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Vojno poročilo št. 670 

Letalski napadi na Malto 
in Gibraltar 

Izvidniško delovanje v Cirenaki 
Glavni Stan Italijanskih Oboroženih Sil ob-

javlja: • 

V C i r e n a j k i stiki med izvidniškimi od-

delki in znatno letalsko delovanje. 

Nemški lovci so sestrelili en »Curtiss«. Vzhod-

no od B a r c e je bil sestreljen angleški trimotorni 

bombnik. 

Močni oddelki Osnega letalstva so podnevi in 

ponoči napadali M a l t o . 

Eskadrile našega 37. letalskega polka so bom-

bardirale in zadele letališke naprave v H a 11 a r ju 

in M i c a b b i ter povzročile veliko razdejanje. 

Nemška letala so v bojih sestrelila dve sovraž-

ni letali. 

Sovražna podmornica je potopila eno našo 

lažjo izvidniško ladjo, ki je plula po srednjem 

S r e d o z e m l j u . Večji del posadke je bil rešen. 

Naša letala so bombardirala G i b r a l t a r . 

Opazili so velike in obširne požare v pristanišču, 

kjer so bili ponovno zadeti vojaški cilji. Čeprav so 

se dvignili angleški lovci, ki so izgubili eno letalo, 

se je naša skupina po odlični izpolnitvi svoje na-

loge celotna vrnila v oporišče. 

• 

Rim, 2. aprila. AS: Neki novozelandski časni-

ka! poroča iz Kaira, da so se novozelandske čete, 

ki 6e nahajajo že od začetka februarja v prvih 

bojnih postojankah na libijskem bojišču, vrnile v 

Egipt. 

Vojni dogodki v Aziji 
Veliki japonski letalski nastopi v Avstraliji, na Kitajskem in na Filipinih 

Nanking, 2. aprila. AS: Vojaški dopisniki pri 
japonskem ekspedicijskem zboru na Kitajskem po. 
ročajo, da so velike skupine japonskih letal bom-
bardirale letališča v Čungkingu, v Hengiangu 

Senera! fese se zahvaljuje za darila iz domovine 
Ri'm, 2. apr. AS. General Mcsse, povel jnik 

italijanskega ekspedicijskega zbora, je tajuiku fa-
šistične stranke poslal tole brzojavko: 

»Organizacije stranke so z velikim poletom in 
v plemeniti tekmi zbirale in poslale bojevnikom 
italijanskega ekspedicijskega zbora volnena obla-
čila in darila v bogati meri. Dejanje po ljubezni 
presega gmotno vrednost daril in je moje vojake 
prav globoko ganilo, ker so v tem videli tesno 
skupnost med domovino in vojsko. Vojaki itali-
janskega ekspedicijskega zbora se zavedajo, da so 

pravi nasledniki v borbi proti boljševizmu, ki jo 
je fašizem prvi začel v Evropi, in v gotovosti 
zmage napenjajo vse sile in vso voljo. Volna, ki 
so jo ljubeznive roko mater in žena pripravile, 
da bi žnjo omilile krutost ruske zime, danes ni 
več potrebna. Zahvaljujemo se Vam, da ste se 
z vnemo lotili skrbnega dela in Vas prosim, da bi 
tudi darovalcem izrazili mojo hvaležnost in hva-
ležnost mojih vojakov. Zmagali bomo! 

General Messe.« 

Indijski kongres je odbil Grippsove predloge 
Stockholm, 2. aprila. AS. Londonski dopisnik 

lista »Svenska Dagbladet« poroča, da jo komisija 
vseindijskega kongresa odbila Crippsove predloge 
s 37:16 glasovi. 

Rim, 2. aprila. AS: Uradna angleška agencija 
j>oroča, da je osebni tajnik Stafforda Crippsa kon-
servativec Gerard Palmet včeraj z letalom pr i pe l 
iz Novih Delhov na Angleško. 

Bangkok, 2. npr. AS. Iz indi jske prestolnice 
gaporočajo, da je izvršni odbor vseidnijskega kon-
gresa včeraj štiri ure in pol razpravljal o pred-
;ogih angleškega odposlanca Crippsa, ne da bi se 
uil za kaj odločil. Sejo so potem preložili na da-
našnji dan. 'Odbor hindujske skupine makasabha 
je dal izjavo, da njegovi pripadniki zavračajo 
Crippsove predloge. Cripps je včeraj nadaljeval 
razgovore z različnimi indijskimi osebnostmi, po-
sebno z zastopniki levičarskih strank. 

Carigrad, 2. apr. AS. Iz indi jske prestolnice 
poročajo, da je osrednji odbor vseh strank indij-
skega. plemena Sikhov izjavil, da so Crippsovi 
predlogi nasprejemljivi in sicer iz naslednjih raz-
logov : 

1. Crippsovi predlogi skušajo ločiti posamezne 
indijske pokrajine, namesto da bi celotnost Indije 
ojačevali. 

2. Stvar vseh Sikhov je bila surovo izdana. 
Sikhi so se od prihoda Angležev v Indijo borili 
za Anglijo na vseh bojiščih, za plačilo pa so do-
bili to. izgubili so vse svoje postojanke v Pun-
jabu, čeprav jim je Anglija obljubila, da jih bo 
držala. Izgubili so sleRerno upanje, da bi jih še 
kdo vpošteval in se bodo z vsemi silami upirali 
ločitvi Punjaba od vseindijske zveze. Tudi ne bo-
do pustili, da bi njihova domovina bila na milost 
in nemilost izročena tistemu, ki jo je onečastil. 

Voditelja liberalne stranke Sapru in Jajaker 
sta v skupni izjavi dejala, da bi bila prava žalo-
igra, če bi Crippsovo poslanstvo neuspelo , zakaj 
to bi povzročilo nasprotje med Indijci in to na-
sprotje bi bilo v sedanji usodni uri pogubno. V 
Angliji in v zavezniških državah se najbrž ne za-
vedajo, da indijska javnost ne more verjeti v iz-
ročitev oblasti Indijcem, če ne bo indijska vlada 
sestavljena tako, da bi državi lahko dala uspešno 
obrambo. To vprašanje je treba takoj načeti in 
rešiti. 

Buenos Aires, 2. aprila. AS Severnoameriški 
listi so zvedeli iz Novih Delhov, da je Stafford 
Cripps nujno sporočil angleški vladi kompromisno 
rešitev, ki bi pripravila Indijce do tega, da bi 6e 
neposredneje udeležili obrambe Indije. To je edina 
rešitev, 6icer bo angleški načrt za rešitev indijske-
ga vprašanja odbit. 

Buenos Aires, 2. aprila. AS: Iz Novih Delhov 

Tretja obletnica zmage v Španiji 
Madrid, 2. aprila. AS: Po celi Španiji 60 zelo 

slovesno praznovali tretjo obletnico zmage v dr-
žavljanski vojni. V Madr idu je bila velika parada, 
ki se je je udeležil general Franco, vlada, diplo. 
rfiatski zbor, italijan6kqf vojaško poslanstvo, zastop-
niki civilnih in vojaških oblasti in drugi. Parada 
je trajala nad dve uri ter je disciplinarno pokazala 
moč španske vojske in falange. Množica je prire-
dila generalu Francu velike ovacije. 

Dar družbe »Fiat« 
Rim, 2. aprila. AS: Družba »Fiat« je Duceju 

nedavno. nonudila 10 milijonov lir za bojevnike. 
V6oto so le razdelili: 4 milijone za mornariško 
ministrstvo, -.a bo ustanovila v Palermu zavod za 
sirote mornariških častnikov, en milijon za dekli-
ški zavod padlih vojakov v Torinu, en milijon za 
ustanovo, namenjeno 6inovom letalcev, en milijon 
za zavod, v katerem so sinovi Črnih srajc v Ru-
bignaccu, tri milijone pa GIL-u za vojne 6irote. 

so.izvedeli za izjavo indijskih voditeljev, da ni mo-
goče spremeniti sedanjega položaja, čeprav je res, 
da je Indija prav tako v nevarnosti kakor Avstra-
lija in Nova Zelandija. V Indiji ni ne dovolj tan-
kov, ne dovolj topov, Poleg tega pa nudijo Crip-
psovi predlogi Indiji slabši položaj v primeri 6 
položajem Avstralije in Nove Zelandije. 

Nov oklic šandra Boseja 
Berlin, 2. aprila. AS. Vsi nemški listi prina-

šajo na prvi 6trani nov oklic Šandra Boseja indij, 
skemu ljudstvu. »Volkischer Beobachter« pravi, da 

6redi province Hunan ter v Lišuju. Škoda je ve-
lika. Zaradi teh napadov namerava kitajsko po-
veljstvo umakniti svoje letalstvo nekam drugam. 

Tokio. 2. aprila. AS: Japonski cesarski stan 
objavlja, da so letalske sile japonske mornarice 
izvedle med 24. in 81. marcem več velikih lelal-
skili napadov na otok ter na utrdbe v Corregi-
dorju, na Manillski zaliv in na druge ameriške 
postojanke ter da so bili pri teh napadih uničeni 
protiletalski tonovi, vojaške naprave, vojašnice in 
letališča 

Bern. 2. aprila. AS: Iz ameriških virov se Je 
izvedelo, da so je Japoncem predala garnizija v 
birmanskem mestut Tungoo. 

Tokio, 2. aprila. AS. Japon. vrhovno povelj-
stvo sporoča, da so mornariška letala napadla pri-
stanišče Port Darvvin v severni Avstraliji in tam 
uničila naprave na vojaškem letališču. Lovska le-
tala, ki so spremljala japonske bombnike, so se-
strelila 9 od 10 avstralskih letal, ki so se dvignila 
za boj proti napadalcu. Drugi letalski oddelek, ki 
je Port Darvvin bombardiral 28. marca, ie sestrelil 
4 ameriška letala, l luda škoda je bila storjena 
vojaškim ciljem, tri letala pa so bila zažgana na 
tleh. Med japonskimi napadi na pristanišče Port 
Moresby na Novi Gvineji od 24. do 28. marca so 
uničili šest nasprotnikovih letal ter povzročili hudo 
opustošenje na letališču, na vojaških stavbah in 
na protiletalskih baterijah. 

Šanghaj, 2. aprila. AS. Skupin a jap. bomb-
nikov je po navodilu lastnih podmornic napadla 
dve avstralski prevozni ladji v Torresovi ožini. 
En parnik je bil hudo poškodovan, drugega so pa 
potopili. Ladji sta vozili avstralske četo iz prista-
nišča Port Morosby ter sta najbrž pluli v Port 
Darvvin. 

Tokio. 2. aprila. AS: »Jomiuri« je zvedel od 
nekod z bojišča, da je bilo za časa napetosti med 
Anglijo in Indijo proglašeno obsedno 6tanje v Kal-
kuti in Bombayu. 

Buenos Aires, 2. aprila. AS: Iz Ne\vyorka po-
ročajo, da je bilo 112.000 Japoncev z družinami, 
živečimi v Kaliforniji, poslanih v koncetracip!• 
taborišče S. Anita blizu Los Angelesa. 

Nemški pomorski uspehi v marcu 
V marcu je bilo potopljenih 105 angleških in ameriških ladij — Visoke 
sovjetske izgube na vzhodu - Bombe na rušilce in podmornice v La Valetti 

Sed 
edini sovražnik Indije angleški imperializem, 
laj je napočila najugodnejša priložnost za do-

končno uresničenje indijskih narodnih pravic, ki 6e 
nikdar več v zgodovini ne bo ponovila. »Deutsche 
Allgemenine Zeitung« in »Boreen Zeitung« poudar-
jata zlasti tiste besede, 6 katerimi indijski rodo-
ljub svojim sonarodnjakom zatrjuje, da sile Trojne 
zveze nudijo Indiji takojšnjo in popolno 6vobodo. 
»Zvvolf Uhr Blatt« pa naglaša tisti del Bosejevega 
oklica, ki pravi Indijcem, da je narodni izdajalec 
V6ak Indijec, ki 6e pogaja z Angleži. 

Nemško vojno poročilo 
Hitlerjev glavni stan, 2. aprila. Nemško vr-

hovno poveljstvo ob jav l j a : 

Na vzhodu je prrtrpel sovražnik pri svo-
jih, na več mestih vzjhodnegn bojišča izvedenih 
napadih, kakor tudi pri naših napadalnih pod-
vzetjih, spet visoke izgube. 

Težko topništvo je 7. 'vidnim učinkom ob-
streljevalo vojaško vužne naprave v petrograj-
skih predmestj ih. 

Sovjetsko letalstvo j e včeraj v zračnih bo-
j ih in na tleh izgubilo 4? letal. 

V Severni Afr ik i so bila uspešno bombardi-
rana letališča in vojašnice v Marmarik i kakor 
tudi puščavska železnica ter angleške avtomo-
bilske kolone ob egiptovski obali. _ 

Ponoči in podnevi so s-" nadal jeval i masov-
ni napadi močnih bojn ih in lovskih letalskih 
skupin nn vojaške naprave na otoku Malti. Za-
detki so izzval} močne požare in eksplozije v 
letalskih lopah, zakloniščih ter med razpostav-
ljenimi letali. Potolčene so bile angleške pro-
tiletalska postojanke. V La Valetti so bombe 
zadele sovražne podmornice in rušilce. V zrač-
nih boj ih so bila sestreljena 3 angleška letala. 

Italijanski bombniki so z dobrim uspehom na-
padli angleško trdnjavo G i b r a l t a r , 

Škofovski jubilej sv. očeta 
Vatikan, 2. apr. AS. Meseca ma ja bodo praz-

novali škotovski jubilej sv. očeta Pija XII. Sloves-
nost bo imela resen značaj, kakor pristaja sedanjim 
časom. Ne bo posebnih romanj, kakor bi bilo obi-
čajno, in škofje posameznih škofij bodo vernike po-
vabili samo k jx>sebnim molitvam za papeža. Slo-
vesnost bo imela globok duhovni in moralni značaj 
in naj bo z zidavo cerkve sv. Evgena v Rimu zna. 
menje vdanosti katoličanov do sv. očeta. V Italiji bo 
proslavo vodil posebni odbor, ki mu je predsednik 
kardinal Lavitrano, člani pa so osebnosti iz vseh 
družabnih slojev. 

Slovesnosti velikega četrtka 

v Vatikanu 
Vatikansko mesto, 2. aprila. AS. Danes zjutraj 

60 bila slovesna cerkvena opravila velikega četrtka 
v Sikstinski kapeli. Udeležil 6e jih je 6v. oče Pij 
XII., kardinali, diplomatski zbor in vatikanske 
oblasti. Po sv. maši, ki jo je daroval kardinal doyen 
Pignatelli di Belmonte, je sv. oče odnesel Najsve-
tejše v procesiji v Pavlinsko kapelo. 

Sestanek Petain—Laval 
Vichy, 2. aprila. AS: Včeraj je Pierre Laval 

obiskal maršala Petaina, s katerim 6e je dolgo raz-
govarjaL 

Angleži in Sovjeti niso uspeli 
rp v ••• 

v lurciji 
Sofija, 2. aprila. AS. Poslanec Sofir Janev je v 

listu »Dne6< objavil članek z naslovom »Anglija 

išče zaveznike«. V članku pravi, da je Anglija od 

začetka vojne pa vse do danes upropastila V6e dr-

žave, ki so se zvezale z njo. Londonska obljuba 

pomoči se je vedno izpolnila v obliki tragične ša. 

le: vse države 60 druga za drugo plačale velik krv-

ni davek za angleško politiko in so propadle. Lon-

don sedaj 6kupno z Moskvo 6pleikari in 6kuša 

kalit- odnošaje dobrega sosedstva med Turčijo in 

Bolgarijo. Toda ti posku6i 60 porodili v turških 

političnih krogih le sovraštvo proti Angliji in Sov-

jetom. Anglija zaskrbljeno išče nove zaveznike in 

ker jih v Evropi ni več, obrača oči v Azijo na svo-

je vazalne narode. Toda tudi Indijci 60 že spregle-

dali in Anglija ne bo mogla več računati na nove 

žrtve za 6voje 6amoljubje. 

Irska noče dati Angležem živine 
Lisbona, 2. aprila. AS. Irska vlada je izdala 

prepoved za izvoz živine za zakol na Angleško. 

W 

iemški glasovi o prijateljskem razmerju 
med Bolgarijo in Turčijo 

Monakovo. 2. aprila. AS: »Mlinchener Neueste 
Nachrichten« prinašajo članek svojega dopisnika iz 
Sofije o razmerju med Bolgarijo in Turčijo. Obe 
državi nadaljujeta prijateljsko politiko ter jo še 
učvrščujeta. Angleško-sovjetske spletke, ki so ho-
tele izzvati napetost med Sofijo in Ankaro, so 
imele ravno nasproten učinek. Med obema drža-
vama, ki sta bili zaveznici v prejšnji svetovni voj-
ni, je prišlo do znatnega izboljšanja medsebojnih 
odnošajev. Med njima ni nikakiii ozemeljskih raču-
nov, ki bi ju ločili. Bolgarja je za Turčijo kakor 
vrata v Evropo, dočim je Turčija Bolgariji v oporo. 

ker ji ščiti hrbet. Po neuspehu sovjetskih načrtov 
v Bolgariji mora Ankara vsekakor računati z no-
tranjo strnjenostjo bolgarskega naroda. Turčija na-
daljuje s svojo korektno nevtralnostjo — ki je do-
bila še večje potrdilo v turško-bolgarskem paktu 
z dne 17. februarja 1941, Bolgarija pa na drugi 
strani upošteva veliko težave, pred katerimi se 
nahaja Ankara zaradi vdora Angležev in Sovjetov 
v Iran. Ankara kaže tudi vedno več razumevanja 
za nalogo, ki ji bo zaupana v novem evropskem 
redu 

Zadnjo noč so angleški bombniki izvedli vzne-

mirjevalne napade na z a h o d n o n e m š k o po-

dročje. Med civilnim prebivalstvom je bilo nekaj 

izgub. Gospodarska škoda je majhna. Nočni lovci 

in protiletalsko topništvo so sestrelili 11 bomb-

nikov. 

Boj proti preskrbovalni plovbi A n g l i j e in 
Z d r u ž e n i h d r ž a v jc iruel v mesecu marcu 
velike uspehe. Vojna mornarica in letalstvo sta po-
topila 105 sovražnih trgovskih ladij s 646.900 tona-
mi. Od tega so nemške podmornice potopile 91 la-
dij s 584.900 tonami. Poleg tega je bifo nadaljnih 
39 sovražnih trgovskih ladij težko poškodovan'h s 
torpedi in bombami. 

Berlin, 2. aprila. AS. Iz pristojnih virov 6e je 
izvedelo, da 60 angleški bombniki zadnjo noč iz-
vedli polete nad vzhodno ter severozahodno Nem-
čijo. Na različna mesta so spuščali bombe. Med ci-
vilnim prebivalstvom 60 mrtvi in ranjeni. Deset an-
gleških bombnikov je bilo sestreljenih. 

Stockholm, 2. aprila. AS. Kakor poroča lon-
donski dopisnik li6ta »Stckholiri6 Tidningen«, 6e 
angleška admiraliteta boji, da bi nemška vojna 
mornarica povečala 6vojo delavnost na skrajnem 
severu in bi vedno bolj ogrožala zavezniške ladje. 
»Evening Standard« piše, da 6e je nemška ofen-
ziva že začela in da so vedno bolj pogosti nemški 
napadi na zavezniške konvoje, ki vozijo proti Ru. 
6iii. Isti list piše, da je ta prometna zveza med An-
glijo, Ameriko in Sovjetsko Rusijo, življenjskega 
pomena in da mora Anglija storiti V6e, da bo za-
gotovila varno plovbo ladij na tej poti. »Daily 
Mail« pa piše, da morajo Angleži na *ej jx>ti pri-
čakovati nove izgube, toda storiti morajo vse za 
ohranitev te zadnje vezi med Anglijo in njenim 
sovjetskim zaveznikom. 

USA ne bodo mogle izvesti 

svojega oboroževalnega načrta 

Rim, 2. aprila AS: Kakor poroča neka Reuter-
jeva vest iz Washingtona, je zdaj že jasno, da ne 
bo mogel biti izveden program za zgraditev ame-
riške mornarice, po katerem je bilo za letošnje 
leto predvidenih 8 milijonov ton ladjevja, in sicer 
zaradi nepripravljenosti, zaradi nezadostnih indu-
strijskih sredstev, knkor tudi zaradi stalne nevar-
nosti od strani nemških podmornic, ki kar naprej 
potapljajo ameriške ladje. Amerikanci priznavajo, 
da je v veliki nevarnosti celo obalska plovba in 
da se poti skozi Panamski prekop skoraj ne mo-
rejo več posluževati. Blago morajo prevažati ve-
činoma le po suhem. Za izvedbo tega načrta bodo 
morali izdelati najmanj 18.000 vagonov in na ti-
soče lokomoti-

Dramatičen razgovor 

med Stalinom in Kerrom 

Stockholm, 2. aprl. AS. Po poročilu dopisni-

ka lista »Afton Bladet« iz sovj. prestolnice Kuj-

biševa, sta Stalin in angl. posl. Kerr imela po-

govor, ki je fionekod bil naravnost dramatičen. Tra-

jal je dve dobri uri. Razpravljala sta o brezbrižno-

sti angleške vlade do jasnih, točnih in vztrajnih zah-

tev sovjetov, da naj Anglija od obljub in čenč pre. 

ide k delu, da bi Rusijo razbremenila vedno hujšega 

pritiska nemških vojska. Z drugimi besedami: Stalin 

je sprič dvoumnih zagotovil angleškega zastopnika 

hotel jasno j>ovedati, da Sovjeti niso pripravljeni Še 

naprej prenašati glavno težo položaja, in če An-

gleži mislijo, d.i se bodo mogli vojskovati z ruskimi 

vojaki, <fe motijo, 



Področja za razdeljevanje mleka v Ljubljani 
Šentjakobski okraj 

in Dolenjska cesta 
Mlekarna M^ddlcnc M., Florjanska 9: leva 

stran Florijanske ul. od začetka do Ulice na Grad. 
Mlekarna Ivane Marija, Florijanska ul. 10: des-

na stran Florijanske ul. do vštete 18 (šentjakobsko 
župnišče). 

Mlekarna Krže Ivana, Florijanska ul. 28: Flori. 
janska ul. od vštetih 20 in 27 do vštetih 28 in 30 in 
Hrenova ul. 

Mlekarna Gvozdenovič Žarko, Florijanska 40: 
Florijanska ul. od vštetih 30 in 43 do konca, Vozar-
ski pot in Zvonarska ul. 

Mlekarna Korošec Anica, Karlovška c. 8: Gru-
berjevo nabrežje, llradeckega c. do všteih 7 in 16, 
Janežičeva, Karlovška, Prijateljeva, Privoz, Tesar-
ska, Za gradom. 

Mlekarna Lupine Ivana, Dolenjska c. 48: Črna 
vas, Dolenjska c., Galjevica, Ilovški štradon. Ižan-
ska c„ Jurčkova not, Livada, Orlova ul., Peruzzije-
va, Rakovniška, Rudnik, Uršifev štradon, to je vse 
ozemlje, ki ga omejujeta Dolenjska c. na eni strani, 
Ljubljinica in Gruberjev prekop na drugi. 

Bežigrajski okoliš 
Mlekarna Glavan Marija, Bleivveisova (prej 

Tyrševa) 37a: Bleivveisova c. od železniškega pre-
laza do vštevih 37a in 50, Livarska, Permova do 
Bežigrada, Pleteršnikova do Costove, in Smoletova. 

Mlekarna Štuler Nežka, Bleivveisova (prej Tyr-
ševa) 37b: Bleivveisova c. od vštetih 37b in 50 do 
vštetih 43 in 52, Costova, Detelova in Robbova ul. 

Mlekarna Gmajnar Anton, Bleivveisova (prej 
Tyrševa) 47: Bleivveisova do vštetih 47 in 54, Lin-
hartova in Trstenjakova. 

Mlekarna Leskovic Ana, Bleivveisova 47b: Blei-
vveisova. do vštetih 55 in 58, Brankova, Grasselijeva, 
Kalanova, Maroonijeva, Pleteršnikova od Co6tove 
do konca, Preradovičeva in Svetosavska. 

Mlekarna Penko Ivanka. Bleivveisova 69: AL 
banska (spodnji del), Bleivveisova do vštetih 80 do 
85, Diavska, Kržičeva, Peričeva. Prekmurska, Ulica 
sv. Marka in Vodovodna do vštetih 22 in 39. 

Mlekarna Kcrnc Marija, Bleivveisova 88: Blei-
vveisova do vštetih 90 in 97. Celjska, Dermotova, 
llerbersteinova, Ipavčeva, Koroška, Mariborska, 
Pribinova in Topniška. 

Mlekarna llovar Marija. Bleivveisova 92: Blei-
vveisova od vštetih 92 in 99 do konca. Albanska gor. 
nji del), Cerkova, Diiničeva, Ffireterjeva, Dečkova, 
Funtkova, Glavarjeva. • Gralenauerjcva, Grintovška, 
Jamnikova, Hubadova, Kobičeva, Kocbekova, Ko-
čenska, Koželjeva, Lanibergerjeva, Lužiško-6rbska, 
Ogrinčeva, Peganova, Pojx>vičeva. Posavskega, Ro-
bičeva, Rožanska, Stoženska, Stožice. Tolstojeva, 
Triglavska (pri Bleivveisovi), Turnerjeva), Zagreb, 
ška in Zupanova. 

Mlekarna Pezdir Rado, Vodovodna c. 67: Stro-
jeva, Triglavska pri Vodovodni, Velikovška in Vo-
dovodna od vštein 24 in 41 do konca. 

Mlekarna Drolc Ivanka, Staničeva 6: Apihova, 
Einspielerjeva. Franketova. La"vričeva in Staničeva 
i izjemo št. 2. 

Mlekarna Vidic Stanislava. Staničeva 2: Reži-
grad, Baragova, Hranilniška, Parmova od Bežigra-
da do konca in Staničeva št. 2. 

Šiika 
Mlekarna Horjak Mari ja, Celovška 28: Ce-

lovška c. od začetka do vštetih 30 a in 35, Ja-
vornikova in Jesenkova ulica. 

Mlekarna Kovačič Lucija, Celovška c. 34: 
Celovška c. do vštetih 43 in 38. Frankopanska, 
Gubčeva, Malgajeva in Žibcrtova do Medve-
dove. 

Mlekarna Jurkovič Katarina, Celovška c.: 
Celovška c. do vštetih 63 in 56, Lepodvorska 
do Medvedove in Pod gozdom. 

Mlekarna Rupena Roznlija, Jernejeva 2: 
Celovška do vštetih 66 in 69, Dolinska steza, 
Gasilska, Jernejeva do Medvedove, Kosova, 
Maurerjeva, Štefanova, Vodnikova do vštetih 
13 in 18 m Železnikarjeva. 

Mlekarna Samec Adela, Celovška 72: Alja-
ževa, Beljaška, Celovška do vštetih 84 in 95, 
Knezova, Tržna in Verovškova do Černetove. 

Mlekarna Gruden Jakob, Celovška 101: Ce-
lovška do vštetih 9S in 103, Černetova od Alja-
ževe do konca, Drenikova, Hotimirova, Kette-
jeva. Podjunska, Podlimbarskega in Videmska. 

Mlekorna Anibrožič Ivanka, C?lovška 105: 
Aleševčeva, Brejčeva, Celovška do vštetih I I I 
in 112, Gnletova. Kneza Koclja, Na jami in Vod-
nikova od vštetih 17 in 20 do vštetih 35 in 42. 

Mlekarna Kovačič Angela, Celovška c. 135: 
Andreaševa, Uitenčeva, Biz.janovn, Bohinčeva, 
Bregarjeva, Celovška od vštetih 113 in 114 do 
konca, Cesta v Koseze, Čebelarska, Devova, 
Dolnice, Drabosnjakova. Draga, Draveliska, 
Dravlje, Freyerjeva, Glince, Goraz.dova, Guts-
manova, Javorškova, Kamna gorica, Kamnogori-
ška, Knobleharjeva, Korotanska, Koseška, Ko-
vška, Krovska, Kumerdejeva, Lakotence, Le-
darska, Laznikova. Levičnikova, Ljubeljska, 
Martin Krpanova, Matjanova pot, Na dolih. Na 
Korošici, Na trati, Obirska, Pavličevo, Peterče-
va, pot, Podutiška, Podgora, Pod hruško, Podu-
tik, Poljana, Prelovčeva, Preradovičeva, Pr-
žanjska, Saveljska, Sadjarska, Scopolijeva, So-
jerjeva, Stegne, Sv. Roka ul., šišenska, šolska, 

Trata, 'I ugomerjeva. Vodnikova od vštetih 37 
in 44 do konca, Vrbska, Zapuška, Zatišje, Za 
krajem, Za vasjo, Zlatek. 

Mlekarna Košak Antoni ja , Lepodvorska 29: 
Frankopanska od Medvedove do konca, Jerne-
jeva od Medvedove do konca. Jezerska, Lepo-
dvorska od Medvedove do konca, Medvedova od 
Lejvodvorske do konca, Polukova in Žibertova 
od Medvedove do konca. 

Mlekarna Tušar Antoni ja, Medvedova 30: 
Medvedova od začetka do Lej>odvor«ke. 

Mlekarna Režek Minka, Janševa 2: Boruto-
tova, Černetova do Aljaževe. Goriška, Janševa, 
Kamniška, Kavškova, Milčinskegn, Murnova, 
Podrailščakova. Sumova in Verovškova od Čer-
nelove do konca. 

Tržaška cesta 

Rožna dolina 
Mlekarna škorjanc Cecil i ja, Tržašk a c . 2.: 

Tržaška c. 2. Vrtača in Viktorja Emunueleja 
(prej Bleivveisova) do Erjavčeve. 

Mlekarna Turk Ivanka, Tržaška c. 6: Ašker-
čeva, Groharjeva. Levstikova od Vrtače do 
konca, Mirje od Murnikove do konca, Murniko-
va, Tobačna in Tržaške desna 6tran od vštetih 
4 do vštetih 12. 

Mlekarna ž iberna Mari ja , Tržašk a cesta 5: 
leva stran Tržaške c. od začetka do vštevši 9, 
Marmontova od začetka do Langusove in Ver-
stov.škova od začetka do langusove. 

Mlekarna Novak Anica, Tržaška c. 11: Bi-
čevje pri Langusovi ul. Langusova, Lepi pot, 
Oražnova in leva stran Tržaške c. od vštete 11 
do vštete 21. 

Mlckurna Vodnik Alojz i ja , Tržaška c. 21: 

| Bičevje pri Jadranski, Hajdr ihovi , Idrijska, 
Gl inška. jadranska, Marmontova od Langusove 
do konca, Postojnska od začetka do Bobenčko-
ve, šumarjeva in Tržaška od Langusove do Bo-
benčkove. 

Mlekarna Škriba Lora, Tržaška 60: Boben-
čkova, Gostilničarska, Obrtn iška, desna 6tran 
Tržaške od lekarne do vštete štev. 60 in Vrhov-
nikova 

Mlekarna Petek Angela, Tržaška c. 62: Gre-
gorinova, Kogojeva, Postojnska od Bobenčkove 
do konca in Tržaška od vštete 62 do vštete 74. 

Mlekarna Žorž Emn. Tržaška c. 81: Čampo-
va, Ločnikarjeva, Mencingerjeva, Splitska, Sve-
•togorska, šibeniška, Tržaška od vštete 77 do 
vštete 95. Velebitska in Zavetiška. 

Mlekarna Pretnar Kati, Tržaška 88: Abra-
mova, Bokalška. Bonifacijeva, Cesta na Dobro-
vo, Cesta na Vrhovce, Cesta na Brod, Cerkni-
ška, Cesta na Brdo, Kančeva, Kožarje, Marti-
nova, Merčnikovo. Nanoška. Sattnerjeva, Tol-
minska in Tržaška od vštetih 76 in 95 do konca. 

Mlekarna Anderl ič Zofija, Predjamska 8: 
Cesta v Rožno dolino od štrekljeve do konca, 
Ceste II.. IV. (Predjamska). VI., VIII., X. in XII . 
do ceste IX., ceste III.. V. in VIL, Kocenova, 
Levčeva, Večna pot in Žitnikova. 

Mlekarna Slanič Pavla. Rožna dolina I I . 36: 
Brdo, Brdnikovn, Kolajbova. Cesta II. od ceste 
IX. do konca, Ceste IX., XI., XIII. , XV., XVII., 
XIX. in XXI. ; Legatova. Nn tezi. Poklukarjeva. 

Mlekarna špan Nežka, Predjamska 53: Ce-
ste IV. (Predjamska) VI.. VI I I . in X. od Pred-
jamske do konca. 

Mlekarnicam! 
Dvignite č imprej nakaznice za sir v nnši 

pisarni, Puccinijeva ulica 9, II. nadst., soba 35. 

Uradni razglasi 
Taksne in davčne olajšave 
družbi »Emoni« 
Visoki komisar za L jub l j ansko pokra j ino 

nu podstavi čl. 3. kr. ukaza z dne 3. maja 
194I-X1a št. 291, glede nu mednarodne spora-
zume o preselitvi domačih Nemcev in nemških 
državl janov iz. L jubl janske j iokrnjine v Nem-
čijo in smatrajoč za potrebno da se dovoli jo 
zavodu za poljedelstvo in nepremičnine »Emo-
ni« v zvezi s prenosom imovine izselnikov tak-
sne in davčne olajšave, 

o d r e j a : 

Družba »Emona«, Istituto Agricolo liumo-
biliurc« v L jub l j an i je od dne svoje ustanovi-
tve pa do konca leta 19+7 oproščena plačevanja 
vseh tuks in dopolnilnih taks kakršne koli na-
rave in vrste v prid kakršne koli ustanove, iz-
vzemši: a) takso na rubokupne pogodbe in na 
priznanice o prejeti na jemnin i in zakupnin i 
(tar. post. 14. in tar post. 33. zakona o taksah 
z dne 27. j un i j a 1921., s poznejšimi spremem-
bami); b) takso na menice (tar. post. 31. o tak-
sah z dne 27. j un i j a 1921., s poznejšimi spre-
membami). 

Člen 2. Iz jemoma in za spredaj navedeno 
razdobje so prosti oz. oproščeni vsakršnih taks 
in dopolnil, taks kafior tydi davkov katere, koli 
obl ike prenosi bodisi premične kakor nepremič-
ne lastnine, vštevši stoječa drevesa v gozdovih, 
od nemških državl janov in domačih Nemcev 
izselienikov iz L jub l janske pokra j ine n« druž-
bo »Emona« in od te na prvega naslednika ter 
enako spisi, kupnoprodnjne pogodbe, zemljiško-
knj ižn i predlogi, odločbe in vpisi ob teh preno-
sih lastnine in zarodi n j ih al i pa nanašajoči se 
na vpis in izbris drugih stvarnih pravic. 

Člen 3. Davčna osnova za predpis osnovne-
ga in doj>olnilnega družbenega davka, kateremu 
je družba »Emona« zavezana, se določi zgolj le 
po letnem dobičku (čl. 86., odst. 1. in 2. zakona 
o neposrednih davkih z dne 8. februarja 1928, 
Službene novine št. 29/VI1/51 in poznejše spre-
membe). izključivši predpis minimalnega dav-
ka, določenega po kosmatem letnem prometu 
(čl. 86., odst. 2. omenjenega zakona). 

Člen 4. Družba »Emono« je zavezana zem-
ljarini in zgradarini po zakonu o neposrednih 
davkih z dne 8. februarja 1928, Službene novine 
št. 29-VII-51 in pravi lniku z dne 29. avgusta 
1928, št. 107.000 in poznejših spremembah, pri 
čemer pa j e upoštevati tole: 

a) posamezna posestva, ki j ih je družba 
»Emona« kupila ali j ih še kupi, ostanejo glede 
obdavčevanja ločena in se i zk l juču je združitev 
raznih dohodkov, ne da bi se upoštevalo, da 
so vpisana skupno na družbo »Emona«: 

b) k l j ub temu, da so nepremičnine vpisane 
na družbo »Emona«, obdrž i jo glede davčne za-
vezanosti in odmere davka svojo dosedanjo 
uvrstitev kakor tudi vse oprostitve, ki so j ih 
uživale pred pridobitvi jo po družbi »Emona«. 
Družba »Emona« je oproščena plačevanja davka 
tla rente (iz členov 60. in 73. zakona o neposred-
nih davkih z rine 8. februarja 1928, Službene 
novine št. 29-VII-51), davka od morebitnega pre-

sežka zakupnine na katastrski čisti dobiček (čl. 
60. omenjenega zakona). 

Člen 5. Od dneva svoje ustanovitve pa do 
nadal jn je odredbe je družba »Emona« z ome-
j i tv i jo na društveni davek oproščena tudi pla-
čevanja prispevka v »Narodno-obrambni sklad«, 
uvedenega « § 19. finančnega zakona 1939-40, 
objavljenega v Službenih novinah bivše kralje-
vine Jugoslavije z dne 1. apri la 1939 in poznej-
šimi spremembami. 

L jub l jana , dne 30. marca 1942-XX. 

Visoki komisar 

za L jub l j ansko pokraj ino: 

Emi l io Graziol i . 

Sprememba cenikov za zdravila 
Visoki komisar za L jub l jansko pokraj ino 
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. ma ja 

1941-XIX t. 291, glede na svojo naredbo z dne 
2. decembra I941-XX št. 167 o ustanovitvi komi-
sije za revizijo in dopolnjevanje cenika zdra-
vil in glede na predlog te komisi je z dne 10. 
marca 194i>-XX št. 1 

o d r e j a : 

Člen 1. Cene sedaj vel javnih cenikov za 
zdravila, zdravilne specialitete in lekarnarski 
material se spremin ja jo in se določajo takole: 

1. Cena za recepte normalne vrste po ve-
l javni tarifi (Taxa medicamentorum) se zvišuje 
za 30%. 2. Okrogla cena za recepte, izvršene po 
zdravniškem (magistraliter recepti) in ki se iz-
računa po ceni, noločeni v veljavni tarifi (Taxa 
medicamentorum), se zvišuje za 30% od skupne 
vsote vsakega posameznega računa. 3. Cena 
zdravilnih specialitet i tal i janskega in inozem-
skega izvora, ki je natisnjena na zaobali vsake 
posamezne specialitete, se zvišuje za 8%. 4. Ce-
na zdravilnih specialitet: Fagisan, Fortisan, Ko-
ferin, tablete Nibol, ung. Nosal, Planinka čaj, 
Slatinske tablete in Tusiflor, ki j ih izdeluje le-
karna mr. ph. Bahovec Leon v L j ub l j an i in: ta-
blete Ampvrofen, ča j Cholethesan (mit. in fort.), 
Guajacalcol, Gtiajacalcol c. čodeino, Guajaeal-
col c. ferro Pil lulae calcinantes sec. Dr . Peyr 
(mit. in fort.), Syrup hvpofosfit comp. mr. Ko-
lar, Syrup lactoercosotis solub. comp.. ki j ih 
izdeluje tvrdka mr. ph. KolaF. kemijsko-farm. 
laboratorij v L jub l j an i , se zvišuje za 30% tako 
za prodajo lekarnarjem, zdravnikom in veteri-
narjem, ki imajo priročne lekarne, kakor tudi 
za prodajo občinstvu. 5. Proda jna cena 96° alko-
hola lekarnarjem za lekarniško rabo se določa 

n a L. 4A.75 za 1 kg, za bencin za lekarniško 
rabo pa na L. 9.90 za I kg. V prodaj i pri lekar-
narj ih občinstvu se te cene zvišujejo za 30%. 

Poviški iz točk 1., 2. in 3. ve l ja jo od 1. ja-
nuar ja I942-XX za cene receptov oziroma 
zdravilnih specialitet ital i janskega in inozem-
skega izvora, oddanih za račun vseh ustanov in 
vseh oseb, ki ima jo po členih 9., 10. in 12. ured-
be z dne 30. decembra 1940. S. št. 303.306, pra-
vico do znižanja, od dne objave te naredbe v 
Službenem listu za L jub l j ansko pokrajino pa 
za občinstvo, ki ima pravice do znižanja. Povi-
ški iz točk 4. in 5. stopijo brez razločka v ve-

l javo z dnem objave te naredbe v Službenem 
listu za L jub l j ansko pokrajino.. 

Člen 2. Sindikat lekarnarjev L jub l janske 
pokraj ine se poblašča za pregled, priravnavo in 
dopolnjevanje cenikov »Taxa medicamentorum« 
za normalne vrsta in specialitete na podstavi 
veljavnih predpisov in pravilnikov in predla-
gati svoje izdelke komisi j i za revizijo in do-
poln jevanje cenika zdravil, ki predloži po členu 
2. naredbe z dne 2. decembra 1941-XX št. 167 
Visokemu komisarju vsaka dva meseca, pa tudi 
prej, morebitne spremembe cen. 

Člen 3. Kršitelj i določb o cenah iz čl. 1. se 
kaznu je jo upravno po postopku iz naredbe z. 
dne 26. j anuar ja 1942-XX št. 8 z zaporom do 
dveh mesecev in v denarju do 5000 lir. 

Člen 4. Ta naredba stopi v veljavo z dnem 
oii jave v Službenem lislu za L jub l jansko po-
kraj ino. 

Visoki komisar 

za L jub l jansko pokraj ino: 

Emil io Graziol i . 

Zasega bakrenih predmetov 
pri zasebnikih in industriji 
Rim, 2. aprila. AS. Rimski »Uradni list« je 

objavil odredbo državnega podtajnika za vojno 
izdelavo, da se pobero bakrena posoda in pred-
meti za druž insko rabo. Uredba pravi, da mo-
rajo lastniki dati na razpolago in oddati, kadar 
bodo to oblasti odredile, sledeče predmete: iz 
bakra: sleherni kuhinjski bakreni predmet, za-
jemalke, lonce, pralne banje, kotle za kuhanje 
živini, ogrevalne kotliče v kopalnicah, ki niso 
v rabi, ponve, pladnje, majolike. posteljne ogre-
valnike in • podobno. Od zaplembe so izvzeti 
lonci za polento,.koll iči pri štedilnikih, predmeti 
državne lastnine, dal je odredbe ne veljajo za 
družbe in državl jane tuj ih držav, če ne pripa-
dajo sovražnim državam. Končno so izvzeti ba-
kreni izdelki po dekretu državnega podtajnika 
za vojno izdelavo z dne 28. jan. 1942. 

Način, kako sc bo pobiralo to blago, bo 
pravočasno objavljen občinstvu. V vsaki občini 
bo v la namen začel poslovati poseben zbiralni 
odbor. Družba za zbiranje starega železia bo 
organizirala celotno akcijo. Korporacijsko mi-
nistrstvo je določilo odkupno ceno za bakreno 
posodo, na j bo rabljena ali nova, z 20 lirami 
za kilogram. Vsakdo bo dobil odškodnino pla-
čano takoj na mestu. 

Z drugim odlokom se odreja zaplemba in-
dustri jskih bakrenih izdelkov. Prav tako kakor 
zasebniki mora jo tudi industrije prijaviti in 
shraniti bakrene predmete do takrat, ko se bo 
zbiranje začelo. Sledeče bakreno blago spada 
pod zaporo: 

Slaščičarska industrija: Ponvice, kožice in 
podobno, posode za sladoled, kotliči z dvojnim 
dnom za kuhanje, posode za izdelovanje slad-
kari j . drugi pr ipomočki iz bakra. 

Grafična industrija: Bakrene plošče za ba-
krotisk, bakreni modeli, kalode in palice za 
galvaniziranje plošč in valjev, razne naprave in 
pr ipomočki iz bakra. 

Tekstilna industrija: Valji za tiskanje tka-
nin. 

Četrtino leže navedenih bakrenih predme-
tov bo oblast pobrala, ostanek pa bodo obdržali 
lastniki in jih lahko porabljal i za prvotne na-
mene. vendar pa ie prepovedana sleherna pro-
daja ali predaja drugim, brez posebnega dovo-
ljenja državnega podtajnika za vojno izdelavo. 
Odlok o zasegi bo osebno objavljeno lastnikom, 
ki so prijavil i ali še bodo prijavili to blago 
zvezi industrijcev. Navedene predmele morajo 
lastniki v treh dneh po objavi zasege ali po 
javni objavi podrobnih določil izročiti ustanovi 
za razdeljevanje kovin v določenem razmerju. 
Tudi za te predmete bo odkupna cena po 20 lir 
za ki logram čiste teže • 

Gospodarstvo 

Iz trgovinskega registra. Vpisane so bile na. 
6lednje izpremembe: Pri tvrdki Jelačin & Kom., 
tovarna zamaškov je bila vpisana samostojna pro-
kura Jelačin Melite, roj. Gotz. — Pri tvrdki Slavo 
Kolar je bil izbrisan imetnik Kolar Slavo, vpisan 
pa Kolar Milan Prt tvrdk: Medic-Zankl, tovarna 
olja, lakov in barv v Ljubljani je bil izbrisan pro-
kuri6t Zemljič Joško. — Pri tvrdki Mihael Pakič, 
Ljubljana eo bili izbrisani dosedanji javni druž-
benik Rohrmann Viktor in Pollak Oskar ter pro-
kuristinja R. Roza, vpisani Rohrmann Roza, R. 
Milena, R, Danica, inž. Rohrmann Vladimir, Mili. 
ler Vera, roj. Rohrmann in Pollak Mira, roj. Rohr-
mann, tvrdko jjopisuje drcžbenica R. Roza. — Pri 
tvrdki F. P. Vidic & Komp. je bil izbrisan javni 
družbenik dr. Dečman Anton in je 6amolastnik 
tvrdke Dečman Anton st., prokurist pa dr. Deč-
man Anton. — Pri tvrdki A. Vodnik, kamno6eštvo 
je bil vpisan novi lastnik Jankovič Alojzij in se 
tvrdka glasi Alojzij Vodnik, nasl. Alojzij Jankovič. 

Štora d. d., tovarna zaves sklicuje občni zbor 
delničarjev ža 15 april ob v Zadružno gospodar-
sko banko. Predlagano je zvišanje glavnice od 
380.000 na 3.8 milij. lir. Predlagana je nadalje iz-
prememba pravil. 

Spletkar ev rop -
ske pol i t ike : 

Temeljni pomen j>ogodbe med Franci jo in Rusi jo je bil tako 

razširjen in pogodba o dvojni zvezi ni bila več samo obrambnega 

pomena, ampak je jiostala tudi dinamična, to se pravi, da je bila 

napadalna, če bi to zahtevale okoliščine. Tako se je Delcasse 

opremljal z raznimi varščinami proti Nemčij i , vendar pa se je 

Nemčiji istočasno tudi dobrikal in se j i klanjal . V Berlinu je 

širil prepričanje, da bo Francija mogla pozabiti leto 1S70. Proti 

Angli j i pa je kmalu jxitem zavzel še bolj previdno stališče, ko 

je v poletju 1900 in v februarju 1901 sklenil z Rusi jo vojaške 

dogovore, na temelju katerih bi Francija v primeru vojne med 

Angli jo in Rusi jo zbrala ob Rokavskem prelivu 150.000 mož 

svoje vojske, ki bi naj vdrli v Anglijo, Rusi ja >pa se je obve-

zala, da bi v primeru vojne med Angli jo in Francijo zbrala v 

srednji Azij i vojsko, ki bi štela 300.000 mož in ta vojska bi mo-

rala vdreti v Indijo. 

Iz vsega tega se vidi. da si je Delcasse želel angleško pri-

jateljstvo, ni pa bil pripravljen, da bi se vrgel na slejio v an-

gleške roke, ampak je hotel, da bi angleška vlada morala do-

umeti potrebo francoskega prijateljstva. Ko bi Anglija trkala 

na francoska vrata, bi morala tako prijateljstvo seveda drago 

plačati. Ta načrt je bil tvegan, toda nemške nupake — Nemčija 

je nihala med angleškim in ruskim prijateljstvom — so |x>d-

prle Delcasseja in mu omogočile uspeli. Angležem je bilo treba 

predvsem vsiliti prepričanje, da so pojiolnoina sami, ko si do-

mišl jajo, da žive »v bleščeči osamljenosti« in da je ta osamlje-

nost tako nevarna, da je treba najti kakšnega zaveznika. V ta 

namen so si ja jno služili sporazumi, ki so bili med Itali jo in Fran-

cijo sklenjeni 1. januar ja 1901 in 30. j un i j a 1902. Ti sporazumi 

so zlasti znani po svojih imenih Visconti Venosta-Barrere in 

Prinetti-Barrere. S temi pogodbami sta si I ta l i ja in Franci ja pri-

znali vplivno območje ob Sredozemskem mo ju i n sicer Fran-

cija v Maroku, I tal i ja pa v Tripol i tani j i in C irena jk i in tako 

se je izločil ne samo glavni razlog, zaradi katerega j e I ta l i ja pri-

stopila k trojni zvezi, ampak se j e izločil tudi sestavni del an-

gleške politike na Sredozemskem morju , to je, odstranjl se je 

sjx>r med Franci jo in Itali jo. Nazadnje pa se je Delcassčju s 

temi pogodbami posrečilo zagotoviti si i tal i jansko nevtralnost 

v primeru napada, ali pa samo neposrednega izzivanja s strani 

tretje države, to je s strani Nemčije. Obe pogodbi med Franci jo 

in I ta l i jo sta imeli velik uspeh, vendar pa je težko reči, kdo 

ima večjo zaslugo, ali zunanj i minister Delcassč, ali pa velepo-

slanik Barrere. O b a sta namreč delala v tesnem sodelovanju in 

v popolni harmoni j i nazorov in misli. 

Pač pa ni imel Delcassd sreče, ko se je hotel pribl ižati Špa-

nij i . S Špani jo se je hotel sprazumeti v letu 1903 in sicer samo 

s tem namenom, dn bi Ang l i jo še bol j »osamil« in jo prisili l , da 

bi se morala pribl ižat i Francij i . Ti poskusi so bili nesrečni za-

radi tega, ker j e španska vlada v Madridu bila naziranja, da bi 

sporazum med Franci jo in Špani jo moral slediti pogodbi med 

Franci jo in Angl i jo , ne pa biti uvod v to pogodbo. Delca6sč to-

krat ni bil trmast in je pohitel s pripravami za glavno bitko, to 

je za bitko z angleško vlado. 

Izid bitke je bil silno zadovolj iv in sicer ne samo zaradi 

jiopolne izvedbe »obkoljevnnja«, čigar žrtev je bila Angl i ja , am-

pak tudi zaradi taktnosti in uglajenosti, s katero je bil la načrt 

uresničen. Če se ne bi zgodilo tako, tedaj bi se rodil nevaren 

nasprotni učinek in Angl i ja bi se pognala v naročje Nemči je in 

ustvarila hi se zveza med Angl i jo in Nemčijo, ki so si jo ne-

kateri angleški politiki tako zelo želeli. Uglajenost Delcassčjeve 

politike, psihološke napake Nemčije, oeebne simpati je angle-

škega kral ja EdvaTda VII., so rodile svoje sadove: dne 8. opri-

la 1904 je bil sklenjen sporazum med Angl i jo in Francijo. Spo-

razum j e med obema državama izločil vsa trenja v Ameriki, 

Afr ik i in Az i j i in ni samo začel nove dobe med obema državama, 

ampak je Franci j i zagotovil novo bogato pokraj ino — Maroko. 

Delcassčjev uspeh je bil popoln. To so še bol j razumeli 

v Nemči j i kakor pa v Francij i , kjer je še mnogo l jud i bilo so-

vražno razpoloženih proti Angležem. V svoji kratkovidnosti so 

obžalovali tisto popuščanje, ki ga je morala Franci ja storiti v 

Egiptu. Nemški kancler Biilovv je dne 12. aprila uradno izjavil, 

da Nemči ja nima nobenega razloga za to, da bi se vznemirjala 

zaradi pogodbe, ker ima v Maroku branit i koristi, ki so zgolj 

gospodarskega značaja, v svojem srcu pa je vendar razumel ves 

politični pomen te pogodbe, pomen, o katerem se j e sam Del-

cass6 svojemu zvestemu sodelavcu Paleologueu takole izrazil: 

»Verujte mi, da se ne bom ustavil pri tej pogodbi. Obračun s 

preteklostjo zahteva, da sklenem politični sporazum i Anglijo. 

Dragi pri jatel j , kakšna obzorja se sedaj odpirajo pred nami! 

Pomislite samo: če bi se lahko istočasno naslanjal i na Rusi jo 

in ha Angli jo, kako bi bili močni proti Nemčij i !« 

Delcasse je imel prav. Teden dni po tem razgovoru se je 

! Rusi ja, francoska zaveznica, zapletla v vojno z Japonsko, ki je 
1 bila zaveznica Angli je. Stališče francoske vlade je bilo zelo te-

j žavno, ko je morala izbirati med ruskim zaveznikom in novim 

angleškim pri jatel jem. Položaj francoske vlade, je postal zlasti 

zapleten tedaj, ko so angleške topničarke ob koncu leta 1904 

pomotoma obstreljevale rusko brodovje. Samo Delcassčjeva za-

sluga je, Če 6e je ta zadeva pri jatel jsko uredila in sicer v obo-

jestransko zadovoljstvo Angležev in Rusov, zadovoljna pa je 

bila seveda tudi Franci ja . Lahko se reče, da je francoska poli-

tika v teh časih ob koncu leta 1904 in ob zučetku 1905 dosegla 

j pravi viišek v taktnosti in uglajenosti. (Dalje.) 



Danes so nove mestne tržnice že odprte 
S tem Je uresničena prva stopnja velikega načrta, ki bo ustvaril 
na Vodnikovem trgu okrog novega rotovža arhitektonsko izredno 

lep prostor 
Ko se je po prvi svetovni vojni vrnil iz 

Prage arhitekt Jože Plečnik v svojo rodno 
Ljub l jano, j e z n j im prišla tudi misel novega 
magi6tratnega poslopja na Vodnikovem trgu 
in tržnic ob Ljubl janic i . Po več spremembah je , 
naiposled izoblikoval velik projekt regulacije . 
in zazidave vsega desnega brega Ljubl janice od 
Tromostja do Zmajskega mosta s Pogačarjevim 
in Vodnikovim trgom. Po največjem projektu 
b i žrtvovali stolno župnišče . kjer je v pritlič-
ju Ljudska knj igarna, prav tako tudi nekdaj 
Mahrovo hišo, ki je sedaj mestna last, in tudi 
lepo poslopje semenišča. O d stolnice pa do Ko-
pitarjeve uiice, ob vsej tej ulici ter spet nazaj 

Čez prostor semenišča in velik del Pogačarje-
vega trga je projektant zamislil v zvezi s stol-
nico veličastni novi rotovž. V prit l ič ju trakta 
proti L jub l jan ic i bi bilo polno malih trgovinic, 
druga poslopja bi pa nosili stebri. Med poslopji 
bi ostal velik trg za živilski trg, ki bi s svo-

j im živl jenjem in blagom prav silikovito poživ-
l ja l bogato arhitekturo jjoslopij. O b slabem 
vremenu bi se prodajalci in prodajalke z dvo-

riščnega trga preselili pod omenjena stebrišča 
poslopij. Najplemenitejši okras trga bi bil pa 
portat semenišča 6 slovitima Atlantoma, a po-
leg njega bi ostala samo še semeniška knj ižnica 
s čudovito ohran jen imi freskami slavnega Juli-

J'a Quaglia. Po tem grandioznem načrtu bo 
^jubl jana dobila za več generacij dosti pro-

storne, do skrajnosti sodobne in smotrno ure-
jene tržnice, združene z rotovžem in po zgledu 
več stoletij starih tržnih palač po vel likih me-
stih bodo tudi l jub l janske tržnice z rotovžem 
že zaradi same arhitektonske lepote od stoletja 
do stoletja bol j slovele. 

Prva stopnja uresničenja tega velikega pro-
jekta so sedaj odprte tržnice ob Ljubl jan ic i . 
G lavna štiri poslopja so gotova in časom pri-
merno brez bučnih slavnosti izročena svojemu 
namenu v prid vsemu prebivalstvu. V dveh me-
secih bomo pa lahko izročili tudi podaljšek do 
tromostja ribičem in trgovcem z ribami, seme-
njem in cvetlicami. 

Mestna uprava je bila prepričana, da bo lani 
lahko pričela zidati trakt novega magistrata za 
Mahrovo hišo vzporedno s tržnicami do seme-
nišča. 

Z zidarskimi deli pr i tržnicah je začel 
mestni stavbenik Matko Curk 1. avgusta 1940, 
za n j im pa po vrsti drugi obrtniki in dobavi-
telji, ki so spet dokazali, da so mojstri tudi naj-
težj im nalogam. Takoj so se pa pojavi le težave 
izrednih časov z vojaškimi vpoklici delavcev, 
kon j in avtomobilov, e silnim naraščanjem cen 
in poman jkan jem raznovrstnega gradiva, ko 
zlasti železa, instalacij in cementa skoraj ni bilo 
več mogoče dobiti. Tudi dolgotrajna zima je za-
vlekla dela. vendar pa lahko govorimo o poseb-
n i previdnosti mestnega tehničnega oddelka in 
podjetnikov, ki so si o pravem času nabavil i 
potrebno gradivo, hkrati pa tudi o sreči, da od-
piramo tržnice z razmeroma zelo ma jhno za-
mudo. 

Nove mesarske tržnice ee razprostirajo v 

dolžini 226 m ob Ljubl jan ic i ter stoje na opor-
nih zidovih regulirane reke. To dolžino je pro-
jektant na jpre j na sredi razdelil s tržnim mo-
stom, kjer imamo sedaj 21 m širok presledek 
med srednjima dvoma tržnicama. Na vodo so 
tržnice 10 m visoke ler razdeljene na dve etaži. 
V sipodnji etaži ima jo mesarji shrambe, zgoraj 
prodajno dvorano, ki jo posebno krase živahni 
kr ižni oboki iz opeke in imajo tudi to prednost, 
da so nad polovico cenejši kot mrtvi betonski 
stropi. Prodajne dvorane 60 znotraj visoke po 
4 m ter po 5 m globoke. V vseh štirih dvoranah 
je razvrščenih 30 po 6 m dolgih miz. Nekateri 
mesarji so 6e zadovolji l i tudi s polovico proda-
jalne mize in prostora. Pred 70 cm širokimi 
prodaja ln imi mizami je za kupce 1.70 m širok 
hodnik. 7.a vsako posamezno mizo je popolno-
ma opremljena in ločena mcsnica z opremo iz 
umetnega kamna, belo emajl iranega železa in 
jekla, ki ne rjovi, edino mesarski čoki morajo 
biti leseni. V vsaki posamezni mesnici je tudi 
vodovod in električna napeljava za luč in moč, 
prav tako pa tudi v spodnji shrambi in najpo-
trebnejših prit ikl inah. Vsal$a mesnica ima tudi 
prikl juček za svoj telefon. Drugi hodnik pa 
vodi zunaj ob tržnicah pod pristreškom, ki po-
čiva na 5.50 m visokih stebrih. Ker je streha 
kolonade široka 3.40 m, gospodinjam pri kupo-
vanju mesa tudi pred tržnicami ne bo treba 
dežnikov. V obeh stebriščih je prostora za po 
štiri klobasarice ali druge prodajalce mesnih 
izdelkov. 

Vse tržnice ima jo polkrožna okna, samo 
nekoliko ož ja nego so dolge prodajalne mize, 
da bodo tržnice vedno polne luči in svetlobe, 
vendar pn do skrajnosti obvarovane pred pre-
pihom, čeprav ima vsaka prodajalna miza pred 
seboj svoja vrata sredi velike okenske stene. 

Tudi podaljšek mesnic do tromostja stoji 
na opornem zidu regulirane Ljubl janice, 
vendar se pa monumentalna gmota tržnic za 
meso v novi stavbi zniža in razčleni, nato pa 
proti tromostju popolnoma zrahlja v stebrišče 
ter v tem lahkem ritmu prehaja v balustrado 
tromostja. Prehod med stebriščem in tromost-
jem, obenem pa zaključek stebrišča tvori mični 
cvetlični pavi l jon, a namen vsega podajška smo 
povedali že zgoraj. 

Že zgoraj smo omenil i tudi stavbišče za 
tržnice, sedaj pa moramo samo še dopolniti, 
da je projektant prostor za vse tržnice prav za 
prav našel na tem popolnoma zapuščenem pro-
storu, ki prej nikdo ni mislil, da bi ga bilo po 
sedanjih načelih urbanizma sploh mogoče iz-
koristiti. Tako je projektant ta prostor tako-
rekoč podaril L jub l jan i . Tržnice z obema te 
•rasama in pokrit im hodnikom zavzemajo 1876 
kv. metrov stavbišča. Tej površini moramo pri-
šteti še 188 kv. m sveta, ki j e pr ipravl jen za 
dohod na nameravani tržni most. Tako je bilo 
pridobljenega 2064 kv. metrov stavbišča. Meter 
tega sveta je 6edaj vreden na jman j po 800 l ir 
ter bi mestna občina l jub l janska samo za ta 
svet morala iprav gotovo plačati na jman j 1 mili-
jon 500.000 l ir . Še nedodelane ribnice s stebri-

ščem med mesnicami in tromostjem pa spet za-
vzemajo 320 kv. metrov doslej popolnoma ne-
izkoriščenega svetu. Ker pa strokovnjaki kva-
dratni meter tega sveta cenijo po 1300 lir, je 
tudi tukaj mestno občina prihrani lo kakih -HM) 
tisoč lir. Za L jub l j ano pomeni blizu 2 milijo-
nov lir prav lep prihranek. 

Delo je končano brez nesreč za ž iv l jenje 
obrtnikov in delavcev, zato se pa moramo za-
hvaliti Bogu, da so nom odprte prelepe tržnice. 
Obenem pa s pr iznanjem in hvaležnostjo česti-
tamo k velikemu uspehu vsem, ki so L jub l j an i 
knkor koli pripomogli do tako potrebnih tržnic, 
saj je namen tržnic samo blaginja ljubljanske-
ga prebivalstva. Vsem, ki bodo danes ali še JM> 
poznih desetletjih prodajal i ali kupovali v 
tržnicah, pa želimo samo zadovoljnost in veliko 
srečo I 

Mučeniku 
f Jaroslavu K kl u 
J unak , k i čas pozval te v bo j je z zlobo, 

a terjal lud i nmčei i iško k r i ! 

Razl i l si jo v poroštvo lepših dn i — 

ostvarjaj nam nov rod in novo dobo! 

S krv jo nedolžno svojo zda j odp iraš 

l j udem, k i zaslepl jeni M>, oči, 

a n am podajaš vedno več moči 

v tem bo ju : s smrt jo svojo nas podp i raš ! 

Kr i mučen iška — seme p lodovi to 

iz božje roke, da v bogato žito 

kot Ti, n am zraste žive vere p lod ! 

E n ako smo pr iprav l jen i storiti — 

l jub i t i Njega, Cerkev in stopit i — 

j unak i kr i ža — z n j im na kr i žev pot ! 

M. Kr . 

Dve novi delniški družbi na Hrvatskem. Na 
Hrvatskem je bila ustanovljena delniška družba 
Sečerana z glavnico 50 milijonov kun. Delnice 60 
neprenc*ne brez dovoljenja ministra za narodno 
gospodarstvo. Podpišejo pa jih lahko tudi inozem. 
ci. Naloga nove družbe je v 6 letih jiovečati jx>-
vršino za sladkorno peso tako da bo znašala pro-
izvodnja 30.000 ton sladkorja letno. Prve rafinerije 
s kapaciteto 10.000 ton morajo biti zgrajene v 16 
mesecih. Druga družina pa se imenuje Kemično-
tvornična d. d. z glavnico 50 milijonov kun, druž-
ba bo izdelovala kemične pripomočke za vse vrste 
kmetijstva. 

Prispevek za ustanovo za celulozo. Nacional-
na ustanova za celulozo in papir je sj>oročila vsem 
podjetjem — izdelovalcem papirja, celuloze itd., da 
je določen prispevek za to ustanovo v znesku 10% 
vrednosti proizvedenega papirja, kartona itd., do-
čim je znašal doslej samo 5%. Pri uvozu je dolo-
čen prispevek na 7%, dočim je znašal doslej 3.5%. 

Zdravniška veda 
na razpotiu 
Ze skoraj soglasno je mnenje znanstveni-

kov, dn je klasična doba zdravniške vede ob 
svojem zuk l jučku in du gre n jen razvoj v neko 
novo smer. 

Potem ko je ta znanost dosegla nedvomno 
visoke uspehe na nekaterih področjih, recimo 
nn pol ju bakteriologije, se je nenadoma pre-
okrenila in obrni la svojo pozornost drugum. 
Naenkrat j c bacil nehal biti središčna točka 
zdravnikovega zanimanja , bolezen ni več odlo-
čilni moment. V središče vsega proučevanja in 
zanimanjn je stopil človek, ki zboli. Do ne-
davnega je bilo na jbo l j važno, kateri bacil po-
vzroči to in ono bolezen. Danes se zdi zdrav-
niku prav tako važno, da pozna človeka, v ka-
terem povzroči bacil bolezen. Zgodilo se jc, da 
je medicina rešila tako rekoč nešteto vnrušanj 
izven človeka, človek sam pa j i je ostal tujec. 
Pri zasledovanju bacilov je zdravnik pretekle 
iu polpretekle dobe izgubil z vidika človeka. 
Danes pn prodira vedno bol j v ospredje misel 
nn človeka, in sicer celotnega človeka. Kar na-
enkrat sc je pojavila v zdravniški znanstveni 
literaturi beseda »duša«, ki bi je še v polpre-
tekli dobi zumnn iskali. Kar naenkrat se je 
odkrilo, dn j c v ozadju premnogih in na j tež j ih 
bolezenskih pojavov duševni nered. Za fiziolo-
ško neuravnovešenostjo stoji v ozadju duševna 
neuravnovešenost. Klasična zdravniška veda, k i 
je še ncduvno upala, du bo s temelj it im pozna-
njem človeškega telesa prodrla do najbol j od-
dal jenih meja spoznanja, zda j vidi, da se je 
zmotila, ker je proučnvnln samo telo, človeka 
pa ne. č lovek je namreč iz duše in telesa. 

Tako se počasi v zdravniško vedo uvaja 
zopet prastaro po jmovanje človekove celotnosti. 
Pojem zdravnika se širi iz zgol j snovnega pod-
ročja na duhovno polje, i/, telesnega na dušev-
no. Poznati mora dušo in njene zakonitosti. 
Zdravnik ne more več ostati brezbrižen ob 
vprašanju kreposti in greha, ne more iti mimo 
morale. Izven morale namreč ni duha. Duh je 
red in red j c morala in mi smo v središču 
stvarstva, v kolikor predstavl jamo morolno 
vrednoto. Seveda je zdaj za zdravnika prevaž-
no vprašanje, ka j je morala. To je temna toč-
ka vseh stoletij, ki j o je osvetlilo v popolni 
luči krščanstvo. Tako je krščanstvo prikazalo 
človeka zdravniku v njegovem pravilnem ozad-
ju , predstavilo gn je celotno, ne snmo kot ne-
tako živalsko bitje, kot nekak kompleks orga 

nov in funkci j , ki se motri jo pod vidikom uni-
malnosti, temveč kot osebnost, ki združuje v 
sebi človekovo celotnost in ki živi le pod vo-
dilnim principom duha. 

Nehote moramo tuka j uporabiti izrek sve-
tega Pavla, da je naše telo le tempelj Svetega 
Duha. 

Literatura, ki obravnava novo smer zdrav-
niške znanosti, je že izredno velika. Nova smer 
sama sc imenuje renesančna. V nje središču 

£'e človek kot osebnost. Tako se pologoma raz-
raja materialistično mišl jenje, ki j e tako dol-

go vladalo v medicini. Na n jeno mesto stopa 
krščansko, realno po jmovanje človeka. Zdrav-
nik dobiva s tem svetal značaj apostola. 

čuvajmo orehova drevesa v naši pokrajini! 

Pogled na mestne mesarske tržnice z Zmajskega mosta. 

L jub l jana , aprila. | 

Ze pred to vojno, pred kakšnimi petimi ali 
šestimi leti, je tedanji banski svet sprejel na 
enem svojih zasedanj zelo ostro naredbo, ki 
naj prepreči izsekavanje orehov v bivši Slove-
nij i . Orehovega lesa se je namreč polastila divja 
špekulacija in po vsej Sloveniji se je pričelo ti-
sto brezumno izsekavanje častitljivih orehov, 
mrzlica, ki so jo k nam zanesli iz Hrvatske in 
Bosne. Grozila je že nevarnost, da bodo izse-
kali prav vse orehe. Ni pa šlo predvsem za ore-
hov les, ki je bil tudi uporaben bodisi za po-
hištvo, bodisi za industrijske namene, kakor za 
razne ročaje, naprave, lesene dele pri strojih 
in podoJaao. Špekulaciji je šlo bol j za orehovo 
korenino, ki daje res najlepši les za pohištvo, 
kar ga premorejo naši kraji. Tudi inozemstvo 
ie mnogo povpraševalo po orehovi korenini iz 
naših krajev. Na raznih pohištvenih razstavah 
smo občudovali res čudovita pohištva iz ore-
hove korenine. Seveda ni bilo vse pohištvo iz 
masivnega orehovega lesa, iz orehove korenine 
so delali le bolj furnir je in tavolete. Vendar 
sta brezupno izsekavanje orehov in špekulacija 
z orehovo korenino vodila do tega, da bi bili 
kma lu vsi naši orehovi nasadi uničeni. 

To pa ne bi bilo pametno in ne gospodar-
sko. Oreh je hvaležno drevo, ki skoraj redno 
vsako leto rodi dragocen sad. Sedaj, pred veli-
konočnimi prazniki, občuti jo naše gospodinje, 
kako visoko ceno dosegajo orehi. Ako ne bi 

pred leti tako brezumno izsekavali orehovih 
dreves, bi bil orehov sadež sedaj brez dvoma 
cenejši. Pomisl imo, da so naši kraji-imeli pred 
leti skupno 84.775 orehovih dreves, konec lan-
skega leta pa samo 79.026 in so naši gospodarji 
posekali samo lani 5749 dreves. Največ oreho-
vega drevja je bilo posekanega brez pametnega 
računa in po naših postajah leži sedaj vse polno 
orehovih hlodov, ki čakajo na izvoz. 

To škodo moramo preprečiti in onemogo-
čiti nadal jnje izsekavanje orehovega drevesa, 
kar je izgubljenega moramo pa nadomestiti. 

Oreh je zelo hvaležno drevo, ki uspeva zla-
sti v višjih legah, kjer se drugo sadno drevje 
ne prime. Tam oreh ne pozebe. Oreha ni treba 
ne škropiti, ne zavarovati pred zajcem, temveč 
samo vsaditi, pa raste samo od sebe. Ko enkrat 
doraste, redno rodi iu prinaša lepe dobičke 
gospodarju. 

Pametni gospodarji v bodoče ne bodo več 
izsekavali orehovih nasadov, temveč skrbeli •"> 
nove, kar bo n j im samim v največjo korist. 

Za šalo in za res. 

Doktor: »Gospa, vašega moža se brez dvoma 

prijemlje vodenica.« 

Gospa: »Ni mogoče, gospod doktor; saj še 

kapljice vode ne vlije nikdar med vino.« 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Etnolog 
Izšla je X IV . knjiga E t n o l o g a , ki ga iz-

daja E t n o g r a f s k i m u z e j v Ljubljani in 
katerega smo naznanili že včeraj. Veseli smo tega 
letnika že zato, ker vidimo, kako se naša etno-
grafska šola pomlaja ter sistematično in z veliko 
voljo išče narodopisno gradivo ter ga po novih 
znanstvenih metodah vrednoti in razlaga. Narodo-
pisje je sploh veda, ki igra v današnjem času pri 
vseh narodih veliko vlogo ter pridobiva na aktual-
ni veljavi. Pri nas je bila ta veda dolgo časa za-
morjena, ali pa so se z njo pečali amaterji, ki so 
nabrali sicer precej gradiva, niso ga pa sistema-
tično znanstveno, kakor zahteva sodobno stanje te 
vede, obravnavali. Med mlajšim rodom se je po-
svetil etnografiji predvsem pokojni dr. Vurnik, 
katerega desetletnice smrti se spominja v tej šte-
vilki urednik dr. Ložar, sedaj pa mu sledi že cela 
vrsta mlajših delavcev, kakor dr. Fr. Kos, prof. 
V. Novak, Boris Orel in drugi. Z večjo vnemo pa 
raziskujejo naše narodopisno gradivo tudi starejši 
etnografi kakor dr. Kotnik, dr. Grafenauer, dr. Ke-
lemina, dočim se je ustanovitelj Etnologa dr. Zu-
panič posvetil bolj splošno balkanskim problemom. 
Z ustanovitvijo Etnografskega muzeja pri Glasbeni 
matici (F. Marolt), Folklornega instituta, posebno 
stolico narodopisja na naši univerzi, ki jo zaseda 
prof. Zupanič, ter s prevzemom uprave Etnograf-
skega muzeja in uredništva Etnologa po doc. dr. 
R. Ložarju je naše narodopisje dobilo veliko ela-
na ter se mu obeta velik razmah in tudi sistema-
tična poglobitev. Sicer pa naši etnografi morajo 
veliko, veliko nadomestiti, kajti prav ta veda, ki 
so jo drugod a posebno ljubeznijo gojili, je bila 
pri nas zanemarjena, dasi spada med eminentno 
narodne vede in je vredna vse pozornosti in pod-
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X IV . knjiga Etnologa, ki je sedaj prvikrat iz-
šel pod uredništvom doc. dr. R. Ložarja, uprav-
nika Etnografskega muzeja, priča o velikem napo-
ru in delu naših narodopiscev. Na uvodnem mestu 
je tiskana temeljita razprava literarnega zgodovi-
narja dr. I. Grafenauerja, ki se v zadnjih letih s 
takim uspehom peča s slovensko slovstveno naro-
dopisno snovjo. To pot je segel v našo najstarejšo 
bajeslovno davnino ter je v dveh slovenskih baj-
kah, ki jih je zapisal svoj čas Janez Trdina v 
Šiški in v Mengšu in priobčil v ilirskem Nevenu 
1. 1858, odkril starino, ki je ostala pri Slovencih 
še iz časa, ko so živeli še kot prakulturni Slovani 
nekje v svoji prvotni domovini. Po temeljiti oznaki 
modernega narodopisja, ki je razvil v zadnji dobi 
migracijsko teorijo motivov ter okrožja davnih 
kultur, je analiziral snovno in motivno vsebino teh 
dveh pravljic o ustvarjenju sveta in človeka ter 
prišel do zaključka, da ta nazor ustreza arktični 
kulturi prakulturnih narodov, ki so živeli v Aziji 
ter se selili proti Evropi, pa tudi v Ameriko ter 
pustili ostanke v takih bajkah. Tako sta ti sloven-
ski bajki ostanek arktične prakulture Slovanov ter 
sta prišli med Slovence, ko so bivali še kot Slo-
vani, že precej pred IV. stol. pred Kristusom. Tako 
predstavljata eno naših najstarejših izročil! Goto-
vo zelo važno odkritje, o katerem pripravlja dr. 
Grafenauer posebno monografijo. 

Kustos Etnografskega muzeja dr. F. Kos, ki 
se je v etnografiji uveljavil s svojo razpravo o sti-
lu slovenskih cerkvenih stropov, je obdelal v tej 
številki posebno temo, namreč slovensko kmečko 
skrinjo. Na podlagi gradiva, ki mu ga nudi mu-
zej v Ljubljani (35 skrinj od najstarejših časov 
do najnovejših!) ter v spominu na mariborski mu-
zej, ki mu je znan, je napisal to razpravo o glav-
nih tipih teh skrinj ter označil njihovo ornanjen-
tacijo po umetnostno zgodovinski metodi. Kakor 
leseni stropi, spada tudi ženitovanjska skrinja v 
ljudsko umetnost ter jo kot tako Kos tudi vred-
noti. Zasleduje nje tehnični nastanek ler razvoj pri 
izdelavi, nato pa njen oblikovni razvoj v posamez-

nih fazah od gotske dobe, iz katere ni ohranjena 
nobena skrinja, pa se da sklepati, kakšna je bila 
po analogiji z drugimi narodi in po ostankih oblik 
v poznejšem času! Tako zasleduje oblike v 16. stol. 
(renesanso) in dalje ter jih razdeli v posamezne 
tipe in jih tudi lokalizira. Posebno pa označi tudi 
njih okraske in barvne, stilistične vrednote. V ce-
loti je slovenska ženitovanjska skrinja plod ba-
ročne dobe, ki je bila za razvoj ljudske umetno-
sti odločilna. Zanimiva razprava iz ljudske iikov-
ne umetnosti. — Ostale tri razprave pa se pečajo 
z običajno folkloro. V. Novak obdeluje apotropej-
ske prvine v slovenskih ienitovanjskih običajih, 
to je pomen tistih sredstev, s katerimi odganjajo 
od oseb nesreče, demone itd. (Verovanje v uroke 
in obramba pred nj imi!) Tu analizira posamezne 
obrede in navade, ki so se ohranile do današnje-
ga časa, pa so odjek vere v duhove ter so še 
ostanki iz indoevropske skupnosti, deloma pa tu-
di praslovanske. Kakor je Novak zbral in grupi-
ral celotne ženitovanjske običaje z ozirom na od-
ganjanja duhov, je Boris Orel posvetil posebno stu-
dijo čarodejnemu obredu in mitu »nakolenčiča« 
in »bosmana« v slovenskih ženitovanjskih običa-
jih. Slovenci imamo dva lepa obreda, ki ponazarja-
ta plodnost pri novem paru, t. j.: belokranjsko in 
istrsko kraško obredje, ko polože nevesti na ko-
lena otroka »nakolenčiča«, in 2. štajersko-panon-
sko obredje, ko dekletu, ki kot nevesta gre spat, 
polože v krilo pogačo v podobi deteta, imenovano 
»bosman«. Ti dve obredji razlaga s primerjalno 
etnografskega vidika ter skuša dobiti v njih bi-
stvene motive in smisel. — Isli Orel Boris priob-
čuje nato nekaj narodopisnega gradiva, in sicer 
ženitovanjske običaje na Dravskem polju niže Ptu-
ja, kakor jih je verno zapisal 1. 1941, pa tudi 
opremil s fotografijami. 

S tem so glavne razprave v tej knjigi končane. 

V ostalem gradivu podaja dr. Kotnik biograf-
ske podatke o Korošcu Valentinu Lečniku, ki je bil 
znamenit ranocelnik in je napisal 1. 1805 knjigo 
Ortus sanitatis, v kateri je navedel mnogo slovan-

skih imen zdravilnih rastlin. V. Miidcrndorfer so 
spominja smrti narodopisca kanonika Barleta, — 
dr. Ložar pa desetletnice smrti dr. Vurnika. Ostali 
del pa je posvečen ocenam moderne etnografske 
literature v raznih jezikih (slov., hrvatsko itd), ki 
so jih napisali Ložar, Novak, Kos. 

Tako hrani ta letnik Etnologa mnogo gradiva 
za spoznavanje slovenske davnine in folklore ter 
ga zato vsem priporočamo. Škoda, da ne moremo 
navesti cene revije, ker ni naznačena v listu. td. 

Kulturni drobiž 
»Naša zvezda« je zakl juč i la svoj XI. letnik 

s to dvojno številko 14—16. Na uvodnem mestu 
ie Velikonočna hvalnica. Nato slede č lanki : 
Belouart-Sušnik: Dekle, ki se dolgočasiš, V. 
Vrtovcc: Mar i j ino oznanjenje. Ae. Hvalnica 
umetnosti. Bilo je 6. sept. 1926. Dr. H. Hanžel ič: 
Zase si nas ustvaril, o Bog! Večerna molitev. 
Jan 1'lestenjok: Grebenarjeva Velika noč (črti-
ca), Jon Svensson: Dogodivščina na morju. Zad-
nja stran (rebusi, uganke itd.). — Na štirih 
straneh pa sledi nato lepo urejeno kazalo za 
zadnje letnike tega dijaškega glasila, to je 
XI I I a in b — X I . Iz n jega se vidi, kako prožno 
je uredništvo tega religiozno kulturnega glasila 
naše di jaške mladine ter koliko nudi ta revija 
svojim naročnikom v pogledu duhovne kakor 
tudi kul turne rasti. Tako se je plodno zakl juči l 
letnik, ki ga je urejeval prof. dr. V. Fajd.ga 
s pomočjo odbora, v katerem so bil i še prof. 
J. Oražem, P. šavpra ter akademik E. Cevc 
in gimnazijec P. Oblak . Cena je za d i jake 8 lir 
letno. 

• 

V zadnjem Glasniku Srca Jezusovega izhaja 
Članek pokojnega dr. Alojzija Merharja »Slomšek 
v šoli ubogih«, ki 6e bo še nadaljeval. Dr. J. Lov-
renčič pa piše izvirn povest iz življenja n. Janera 
K. Mesarja D. J., slovenskega mučenca" v 'Azi j i , 
pod naslovom »Gospod ga je klical«, 
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Koledar 
Petek, 3. aprila: Vel. petek; Rihard, škof; Hio-

nija, devica in mučenica; Leopold, 6poznaviec. — 
Prvi petek. 

Sobota, 4. aprila: Velika sobota; Izidor Sevilj-
6ki, Škof in cerkveni učenik; Benedikt, spoznavalec; 
Platon, spoznavalec. 

Nagrada za rojstvo dvojčkov 
Visoki komisar je iz Dueejevega sklada po-

delil zakoncema Furlanu Francu in Ani iz Begunj 
št, 69, okraj Ivogatec, in zakoncema Travizanu Ju-
liju in Amaliji iz Šmihela št. 43. okraj NOTO me-
sto, oh priliki rojstva dvojčkov nagrado v znesku 
<30 lir. 

Delodajalcem in delojemalcem 
Pohitite z vlaganjem družinskih pri jav! 

Blagajna za izplačevanje družinskih doklad 
'je doslej redno izplačala doklade vsem družin-
skim poglavarjem, v kolikor niso bile potrebne 
poizvedbe po oblastvih. Da pa bo mogla začeti 
v redu nakazovati doklade za mesec februar 
in marec, pozivamo vse družinske poglavarje, 
da pohite z vlaganjem družinskih prijav in jih 
pošljejo vsaj do 11. aprila 1942. Obenem pro-
simo vse urade, da hitro ugode našim zaprosi-
lom k uvedenim poizvedbam, da bodo upravi-
čenci čim prej prejeli prvi obrok družinskih 
doklad. 

Ob spremembi delodajalca nI treba vlagati 
novih prijav družinskega stanja! 

Obenem opozarja Blagajna za izplačevanje 
'družinskih doklad delavce in nameščence, da 
ob spremembi delodajalca ni potrebno vlagati 
nove prijave družinskega stanja in rodbinske 
pole. Delojemalec samo s[>oroči delodajalcu ob 
vstopu v rlelo številko odloka o priznanju dru-
žinskih doklad. ki naj jo delodajalec napiše na 
prijavnico, s katero ga prijavi v zavarovanje 
pri Zavodu za socialno zavarovanje ali njego-
vih krajevnih organih. 

Družinskih poglavarjev n i trfcba posebej 
j odjavl jat i . 

Da l je se dogaja, da nekateri delodajalci 
svoje delavce in nameščence, ki so družinski 
poglavarji oh prekinitvi službenega razmerja 
posebej odjavl ja jo pri Rlagajni za izplačevanje 
družinskih doklad, kar ie nepotrebno. Zadostu-
je povsem, da delodajalec svojega uslužbenca, 
četudi je družinski poglavar, odjavi nn običaj-
ni odjavnici zn bolniško zavarovanje. Ta odjava 
velja avtomatično tudi za Blagajno za izplače-
vanje družinskih doklad. 

Pri javl janje sprememb družinskega stanja. 

Po Čl. 10 naredbe Vis. komisarja za Ljub-
ljansko pokrajino z dne 9. 2. 1942-\X št. 26, je 
flelavcc dolžan takoj javiti vsako spremembo 
svojega družinskega stanja. To spremembo mo-
ra sporočiti svojemu delodajalcu, le-ta pa mora 
spremembo v roku 8 dni javiti pristojni zava-
rovalni ustanovi (Zavod za socialno zavarova-
nje, Bolniška blagajna trgovskega bolniškega 
in podpornega društva, Bratovska skladnica 
itd.). 

Blagajna za izplačevanje drnžinskih doklad 
pri Zavodu za soc. zav. Ljubl j . pokrajine. 

Orgelski koncert 
prof. Pavla Rančigaja v radiu 
Na veliki petek bo prof. Pavel Rančigaj ob 

14.25 v cerkvi Sv. Petra v Ljubljani izvajal orgel-
ski koncert, ki ga bodo poleg domače ljubljanske 
radijske postaje oddajale tudi ostale italijanske 
postaje. Spored je sestavljen tako, da je v skladu 
s praznovanjem velikega petka; sestoji iz štirih 
točk povsem nabožnega značaja. 

Tartinijev >Largo con espressione« je čudo-
vita skladba, vseskozi liričnega nastrojenja. Plahi 
g-mol se nekam skrivaj menja z istotako otožno 
jKibarvanim B-durom. Nad vsem pa plava iskreno 
občutena melodija, ki se dviga, pada, zopet stop-
njuje in se komaj tu in tam ritmično prosteje raz-
gibjje, dokler z izrazitim poudarkom B-durove 
spodnje dominante ne pristane v g-mol trizvoku. 
Splošni značaj skladbe bi označili z izrazom medi-
tacija — premišljevanje svete skrivnosti našega 
milostipolnega odrešenja. 

Sledi Bachova »Fantazija v G-duru« v treh 
delih: Tres vitement, Grave in Lentement. Prvi in 
tretji del si nalikujeta po svoji akordični in me-
lodični figuraciji, ki je v obeh delih prav dokonč-
no izvršena. Docela drugačnega značaja je drugi 
stavek •— Grave, ki je v primeri z obema drugi-
ma najširše razpotegnjen. Zanimiva je ugotovitev, 
da tvori zunanjo obliko tega stavka samo eno stop-
njevanje navzgor, ki se po doseženem vrhuncu 
skuša preliti v Es-dur, kar pa takoj preide v na-
daljnje moduliranje. Značaj tega stavka obkrožajo 
polnozvočne, docela logično se razvijajoče harmo-
nije, ki stoje v jasno razvidnem kontrastu s peda-
lom, ki tvori proti obema manualoma izrazit in 
učinkovit kontrapunkt. Zvočni vtis tega stavka je 
vsestransko silovit. 

Ravnikova »Melodija« je kratka značilna sklad-
ba, prvotno napisana za klavir, ki jo je skladatelj 
kasneje priredil za orgle. Odlikuje jo bogata har-
monija in značilna melodika. Impresionistično ob-
čutje pride do polnega izraza zlasti v barviti re-
gistraciji, ki daje skladbi poseben čar, Komponi-
rana je bila leta 1920. 

Svoj spored bo prof. P,ančigai zaključil z Mi-
helČiČevim »Preludijem«, Preludij začne s krat-
kim a veličastnim štiritaktnim uvodom, kateri se 
v zadnjem delu razprede do viška ter po nekoli-
kih taktih umiri ter prav tako mirno konča. Sred-
nji del pa prinaša kontrapunktično prepletanje 
glasov, ki hočejo z vedno močnejšim vstopom drug 
drugega nadkriliti in končno uvesti pripravo v 
uvodno misel. Skladba je v tem pogledu prav za-
nimiva in napravi na poslušalca ugoden vtis. 

— Umrl je duhovnik Hubert Lefler. Sošolci naj 
opravijo zanj dve 6v. mašil — J. Ambrožič. 

— Sprememba okoliša pošte Škoeijan pri Mo-
kronogu. Kraja Jerman Vrh in Sleme, ki sta spa-
dala v okoliš pošte Bučka, 6e priključita okolišu po. 
šte Škocijan pri Mokronogu. 

— Bolniška blagajna TBPD v Ljubljani razpi-
suje v Službenem listu Ljubljanske pokrajine z dne 
28. marca 1942, kos 25, mesto pogodbenega zdrav-
nika za splošno prakso v Novem mestu. Mesečni 
honorar znaša 256.50 Lir. Prošnje je vložiti do 18. 
aprila 1942 do 12. Podrobnejši pogoji in navodila 
60 na razpolago v uradnih prostorih blagajne, Tyr-
ševa c. š t 5-L 

_ Združenje trgovcev — sindikat gostinskih 
podjetnikov Ljubljnnhke pokrajine v Ljubljani ob-
vešča oblasti in članstvo, da ima zopet staro tele-
fonsko številko 4186, ki jo je doslej imelo Zdru-
ženjo gostilniških podjetij v Ljubljani. Poslovni 
prostori sindikata so v Trgovskem domu, Gre-
gorčičeva ulica 27, I I I . nadstropje, Ljubljana. 

— Iz glasbenega življenja v Triesteju. Koncert-
na 6ezona se bliža s koncem marca svojemu zaključ-
ku, je pa sedaj na višku. Gostujejo na simfoničnih 
koncertih 6loviti inozemski dirigenti. Za ravnateljem 
dunajske državne opere Ludvvigom je nastopil znani 
italijanski dirgent Alceo Galliera, ki ie dirigiral 
dela VColl.Ferrarija, Respighija in Branmsa Na 
tem koncertu je sodeloval tudi pianist Artur Bene. 
detti-Michelangeli z Griegovim »Klavirskim kon-
certom«. Sezona simfoničnih koncertov se je zaklju-
čila z gostovanjem dirigenta evropskega slovesa 
Franca von Hoesslina. Dirigiral je v Triesteju v ne-
delja. 22. marca Betthovnovo 6 siml., zelo moder-
no Maliperovo »Drugo simfonijo«, uverturo we-
Lrovega »Carostrelca« ter Wagnerjev .Preludi)« in 
»Izoldino smrt«. - Zelo bogata je tudi sezona so-
lističnih koncertov. - 16. marca je nastopila v dvo-
rani Liceja Dante znana pevka Alba Anzellotti z iz-
branim sporedom Beethovna, Mozarta ter nekaterih 
modernih skladateljev. - 18- marca |e v isti dvorani 
koncertial violinist Georg Kuhlenkampf s Piani-
stom Gustavom Beckom. Na sporedu ie imel Bacha, 
Brucha. Sarasatej, Kodalyja. — 19. marca |e imela 
svoj koncert pianistinia Rossana Bottai; 6 po red: 
Chopin, Aliisella, Pick-Mangiagalli, Liszt. — Za ko. 
nec marca bo v Triesteju 6pet operna prireditev. — 
28. in 29. bo v gledališču Rosetti Verdijeva opera 
»Rigoletto«, pri kateri bodo sodelovali domači pev-
ci. Debutiral bo mladi triestinski tenorist Mak6 Su-
ran, ki je na lanskem pevskem tekmovanju v Novari 
odnesel prvo državno nagrado. — Tudi lahka Muza 
ima 6edaj najživahnejšo sezono. Nekaj dni je gosto-
vala v Rosettijevem gledališču operetna družina De 
Rios-Gando6io Uprizorila je več operetnih del ter 
je imela gledališče pri vsaki predstavi nabito zase. 
deno. Največje zanimanje pa 60 pokazali Triestini 
za nastop najboljšega italijanskega komika Maca-
rija, ki je prispel v Trieste 6 svojo revijsko skupino 
20. marca ter je nastopil samo nekaj večerov v Ro-
settijevem gledališču. Ce še omenjamo, da smo 
imeli v marcu poleg naštetih koncertnih in gledali-
ških prireditev še celo vrsto manjših koncertnih ve-
čerov v priredbi številnih Dopolavorov, je razvid, 
no, da je bilo gla6. življenje v Triesteju ob koncu 
letošnje zime jako razgibano in da se le malo mest 
v tem pogledu z našim lahko primerja. 

— Temperatura se dviga, barometer pada. 
Prav nagel vremenski preobrat. Po mrzlih dne-
vih, ko je bril sever, je nastopilo južnejše vreme 
tako, da se je tudi jutranja temperatura v toplo-
meru dvignila nad ničlo. Po sončnem — oblačno 
vreme. Deževni oblaki so zelo nizki, tako-le v vi-
šini nad 800 m. V sredo je bila slana in megla, 
v četrtek je Mlo jutro brez megle in že močno 
oblačno. V četrtek je bila najnižja jutranja tempe-
ratura že nad ničlo +2.4" C. »oda bilo je še prav 
hladno. V sredo je bila dosežena najvišja dnevna 
temperatura +13.8" C. Nasprotno je začel baro-
meter padati in je v četrtek kazal 761.2, padel je 
za dobre 3 milimetre. 

— Drzna tatvina popra pojasnjena. Dne 27. fe-
bruarja j e bila izvršena v Triesteju drzna tatvina 
popra. Tatovi 60 odnesli 450 kg te dragocene za-
čimbe iz tovarne v Strada di Guardiella. Policija je 
tatvino skrbno zasledovala ter pazila, kdaj se bo 
poper pojavil na trgu. Tatovi pa so bili jako preve. 
jani ter ga niso ponudili v Triesteju, temveč v Udi-
nah, kamor 6o prodali V60 količino. Pa tudi to jim 
ni pomagalo, ker je policija skrivnost vseeno raz-
vozlala ter zaprla 6edaj tatove in pa tudi kupoe 
ukradenega blaga. 

Uellhonotna številka 
Slovenca to Izšla 

v soboto popoldne! 

O a l a s e za velikonočno številko bomo sprejemali 
d o T o b o t e do 10 d o p o l d n e . Ne pozab i te « og la« ! 
n a n a « Caaop'«! Velikonočna naklada „Slovenca" bo dofcti 
višja kot običajno. 

Ljubljana 
1 Obreda umivanja nog 60 se udeležili na ve-

liki četrtek, dne 2. aprila 1942 v ljubljanski 6tolnici 
6ledeči 6tarčki: Janez Vičič iz Ljubljane, star 94 let; 
Andrej šef iz Ljubljane, 6tar 93 let; Janez Filak iz 
Podzemlja, star 91 let; Anton Cič iz Ljubljane, 6tar 
90 let; Anton Adam iz Borovnice, star 89 lef; Jožel 
Cvetrečnik iz Ljubljane, star 87 let; Franc Bitenc 
iz Ljubljane, 6tar 85 let; Alojzij Polajnko iz Ljub-
ljane, 6tar 84 let; Janez Murn iz Stopič, star 84 let; 
Alojzij Lukner iz Ljubljane, star 81 let; Jakob Grč-
man iz Ljubljane, 6tar 80 let; Jožef Sušteršič iz 
Ljubljane, 6tar 77 let. Skupna 6taro6t 6tarčkov znaša 
1035 let. Starčke 6mo objavili že v včerajšnji števil, 
ki, ker je pa to notico tiskarski škrat izmaličil, jo 
danes ponovno objavljamo. 

1 V počaščenje spomina pok. Ivana Bizjaka 
daruje keglaški klub »Tonček« 150 lir za dobro-
delne namene. Srčna hvala! 

1 Stolna kongregacija za gospe vabi članice, 
da se udeleže slovesnosti Vstajenja v stolnici na 
veliko soboto ob 4 popoldne. Zbirališče ob 15.45 
v kongregacijski kapeli. Pridite v čim večjem šte-
vilu. Odbor. 

1 Najboljše razvedrilo za velikonočne praznike. 
Ljudska knjižnica na Miklošičevi cesti, ki posluje 
dnevno od 9 do 12 in od 15 do 18, nudi najboljšega 
čtiva v obilni meri. Priporoča se posebno, da 6e jih 
prijatelji dobrih knjig nabavijo pravočasno za praz-
nike potrebno število, kajti knjižnica na veliko so-
boto ne posluje. 

1 Mohorjani, naročite takoj Mohorjeve knjige 
pri Ljudski knjižnici v Ljubljani za tekoče leto. — 
Naročnina znaša 15 lir. 

1 Strokovna nadaljevalna šola za umetne in mo-
ške oblačilne obrti za Bežigradom začne po Veliki 
noči 6 poukom v četrtek, 9. aprila. Vajenci usnjar, 
skih obrti vseh vrst, tapetniki in klobučarji imajo 
šolo ob torkih in petkih, vajenci slikarskih in sorod-
nih obrti ter knjigovezi ob torkih in četrtkih, kroja-
ški in krznarski vajenci pa ob četrtkih in petkih. 
Mojstre 6pet opozarjamo na rednejši šolski obi6k 
vajencev. 

1 V brivako-lrizerskih salonih se na velikonoč-
no soboto obratuje od pol 8 do 17 brez opoldan-
skega odmora. — Združenje brivcev ln frizerjev. 

1 Nahavljalna uadruga državnih uslužbencev • 
Ljubljani, Vodnikov trg št. 5, prične razdeljevati 
razpoložljivo blago za mesec april po 9ledečem 
vrstnem redu: 

Crka E, F, G dne 1. aprila, 
» H, I, J > 2 . » 
» K, > 8. » 
> L, M, N > 4. » 
> O, P, R > 7 . » 
> S, š, T » 8 . » 
> U, V, Z > 9. » 
» A, B, C, D » 10. » 

Vse člane prosimo, da prinesejo vrečice ia 
moko In riž s seboj! (1960) 

1 Prve solatne sadike na trgu. Vrvenje na 
.Vodnikovem trgu je pred prainiki nekoliko živah-

nejše, ko pretekli teden. Pri Vodnikovem spome-
niku na prostoru za rože so začeli vrtnarji že pro-
dajati prve solatne sadike, tako ledenko in mehko 
solato. Bilo je za 10 lir 100 sadik, ali šopek po 
1 liro. Drugače cvetlični trg še ni kdovekako moč-
no zaseden. Se vedno je veliko povpraševanje po 
različnih semenih, posebno se ljudje zanimajo za 
rdečo jedilno in rumeno krmilno peso. V sredo je 
bilo na trgu nekaj več domačih jabolk na prodaj, 
ki so bila po 7 lir kg in so jih ljudje mahoma 
pokupili. Treba je omeniti, da je za domača jabol-
ka I vrste določena najvišja cena 7 lir, ko je za 
slabša jabolka določena le 5 lir kg. 

| Mesarske stojnice v Šolskem drevoredu 60 
včeraj do zadnjega ostanka izginile, ostali 6ta le 
dve stojnici, na katerih branjevki prodajata hrenov-
ke in podobno, toda tudi ti dve b06ta kmalu izginili. 
Na zemljišču, kjer so 6toinice 6tale, je nastalo raz-
orano zemljišče, polno blatne prsti. Da bi bil ta 
prostor do 6obote, ko bo takorekoč otvoritev stoj-
nic, V6aj začasno čeden, so ga včeraj pričeli delavci 
mestnega cestnega nadzorstva čistiti in urejevati. 
Vozneje bo ta prostor z dohodom do novih tržn ;" 
eeveda trajno urejen, najmanj tako, kakor ves Vod-
nikov trg. Delavci mestne vrtnarije pa so pričeli 
včeraj odsekavati in žagati odvišne veje kostanjev 
pred tržnico, tako da tržnice ne bodo v prehudi 
senci. 

1 Sadike na trgu. Sedaj je ča6 pomladanske sa-
ditve, kar 6e pozna tudi na trgu. Trnovski vrtnarji 
60 na trg prinesli kar lepo količino sadik, v glav-
nem 6alate in kolerabic, kmetice iz okolice pa zlasti 
mnogo čebuljčka. Cene sadikam 60 kar znosne, po 
liro, dve šopek. Cena čebuljčku je različna in ga 
kmetice prodajajo po 7 do 9 lir liter ali po 12 do 
J4 lir kilogram. Za sadike kakor sploh za 6emena 
je veliko povpraševanje, ker izgleda, da bodo Ljub-
ljančani letos zasadili še mnogo več vrtne površine 
kakor lani. To je tudi edino prav. 

I Nova vila na Golovcu. Sončna lega raznih 
parcel na prednji strani golovškega griča, to je nad 
obrežjem Gruberjevega prekopa, je zadnja leta pri-
vabila že več za6ebnikov. da 6o 6i tam postavili 
6voje domove, ki izgledajo prav slikovito. Vse te 
hiše in vile so obdane z vrtovi, ki 6o V6e tople me-
sece bogati cvetja in koristnega sočivja. Sedaj se bo 
pridružila tem vilam še ena, ki bo, kakor izgleda in 
6odeč po železobetonskem ogrodju, največja med 
njimi. Vila je v surovem stanju že na pol gotova 
in ako se bo s toplejšimi dnevi delo pridno nadalje-
valo, bo do poletja gotova. 

Naznanila 
GLEDAL IŠČE . D rama : Petek. 3.: Zaprto. Sobota, 

4.: Zaprto. Vel ika nedelja. 5., ob 14: »Jurček«. Mla-
dinska predstava. Izven. Cene od 15 Ur navtdol. Ob 
17.30: Človek, ki je videl smrt*. Izven. Znižane cene 
od 12 tir navzdol. Veliki ponedeljek, 6.. oh 14: »Boter 
Andraž«. Izven. Znižane cene od 12 lir navzdol. Oh 
17.30: »Zal jubl jena žena«. Izven. Znižane cene od 12 
l i r navzdol. Torek. 7.: Zaprto. 

Opera: Petek. S.; Zaprto. Sobota. 4.: Zaprto. \ e-
lika nedelja. 5., ob 10.30: . Ind i ja Koromandija«. Mla-
dinska opereta Izven. Znižane cene od 15 l i r navzdol 
Ob 15: »Faust«. Izven. Veliki ponedeljek, fl.. ob 14: 
• I nd i j a Koromandija«. Mladinska opereta. Izven Zni-
žano cene od 15 iir navzdol. Oh 17: »Don Pasc)uate«. 
Izven. Znižane cene od 18 lir navzdol. Torek. 7.: Za-
prto. 

R A D I O Petek, t. apri la. T.80 Poroči la r sloven-
ščini — 7.45 Cerkvena glasba. Med odmorom ob 8. ur l 
napoved časa — 8.15 Trio Prek — 12.40 Mladinski zbor 
družbe E1A8. vodi dirig. Brun-> Erminero — 13 Na-
poved (nun. Poročila v i ta l i janščini — 13.15 Poročilo 
Vrhovnega Poveljstva Oboroženih Sil v slovenščini — 
13.20 Orkestralno glasbo vodi dir igent Petral ia — 14 
Poročila v i ta l i janščini — 14.15 Komorna glasba -
14.25 Orgelski koncert prof. Pavla Rančtga ja — 14.45 
Poročila v slovenščini — 17.15 Radi jsk i orkester vodi 
d i ril? (rent D. M. Sijanee. Resna glasba — 18 Prenos iz 
velike f i lharmonične dvorane v L jub l j an i . Orkester 
Glasbene matice pod vodstvom dirigenta D. M. sijan-
ca. s sodelovanjem sopranistke Valer i je Heyhal in 
altlstke Fran je Golohovo — 19 »Govorimo Italijansko« 
— prof. dr. Stanko Leben — 19.30 Poročila v sloven-
ščini — 19.45 Pisana glasba — 20 Napoved časa. Po-
roči la v I tal i janščini — 20.20 Komentar dnevnih do-
godkov v slovenščini — 20.35 Koncert vorll dirigent 
Ugo Tansini, sodeluje organist Ulisse Matthey — 21.35 
Koncert violinista Kar la Rupla in pianista L. M. 
fikerjanca — 22.15 Koncert vodi dir igent Michelo Ma-
cioce — 22.45 Poročila v i tal i janščini . 

L E K A R N E . Nočno službo imajo lekarne; mr. Leu-
stek. Resi jeva c. 1: mr. Bahovec, Kongresni trg 12 in 
mr. Komotar. Vič-TržaSka cesta 48. 

P O I Z V E D O V A N J A . NaSla se je na trlmostju mo-
ška usnjena r o k a v i c a . Dobi se v upravi »Slovenca«. 

NaSIa se je dodatna živilska nakaznica za mesec 
apri l . Poizve se v upravi »Slovenca«. 

V petek sem zgubi la ntkel. uro, na roke priSit 
plav jermen, od Most do SiSke. Pro9im vrn i t i proti 
50 l i r nagrade. RakuSček Bezenškova 28. 

Bar Valent ina je zgubi la kruSno karto dne 1. 
apri la dopoldne od Mestnega doma do doma, Glince, 
Gostilniška ulica 4. . . . 

1. apr i la od četrt na 5 do četrt na « je izgubi la 
revna gospa 75 l i r na poti od Ceste I X do gostilne pri 
»Katrci«. Posten najd i te l j se naproSa, da vrne denar 
n a St. 25, Cesta I X , Rožna dolina. 

Iz Novega mesta 
Obredi v novomeških svetiščih. V kapitelj-

ski cerkvi bodo velikonočni obredi naslednji: 
V e l i k i p e t e k : Opravi lo se začne zopet ob 
8. Najpre j berilo, potem pasijon sv. Janeza, 
slede molitve za vse l judi in vse potrebe cer-
kve. Odkr i t je in slovesno počeščenje sv. Križa, 
nato maša s hostijo, ki je bila včeraj posve-
čena, nakar se sv. Rešnje Telo prenese v pro-
cesiji v božj i grob ter izpostavi v molitev. — 
Lani smo imeli božji grob kar v cerkvi, letos 
bo zopet v kripti, v katero smo postavili ne-
koliko prenovljeni božji grob. — Po teh mo-
litvah se odkri jejo vsi ostali križi v cerkvi. — 
Zvečer ob primerni uri zadnja postna pridiga. 
V e l i k a s o b o t a : Začetek svetih obredov 
zjutrc.j ob pol 8. Najprvo (ob cerkvi) blagoslov 
ognja, potem velikonočne sveče in krstne vode. 
Ter.iu blagoslovu sledi velika maša, pri kateri 
zopet zapojo orgle in zvonovi, ki so doslei mol-
čali. Razkrit je oltarjev. Popoldne ob 2 blago-
slov jestvin. Zvečer ob 8 slovesne jutranjice 
in hvalnice, katerim sledi v božjem grobu slo-
vesnost Gospodovega vstajenja. — Velika noč 
je, alelujal — V e l i k a n e d e l j a : Z jutra j 
pred 7. mašo zopet blagoslov jestvin. Ob pol 11 
pontifikalna maša. Popoldne ob 3 pontifikalne 
pete litanije. Kapiteljski cerkveni pevski zbor 
bo pri vstajenju na veliko soboto izvajal: 1. 
Aleluja (Rihar), 2. Zveličar naš je vstal iz gro-
ba (Rihar), 3. Tebe Boga hvalimo (Premrl), 4. 
V zakramentu (Hribar). 5. Poglejte duše (Kle-
menčič). Pri slovesni maši na veliko nedeljo 
ob pol II bo zbor izvajal slovesno Wagnerjevo 
mašo »Jubilate Deo«, Gad. Haec. dies quam 
fecit (Ferjančič, m. zb.), Ofert. Terra tremuit 
(Gruber), V zakramentu (Foerster), Kristus je 
vstal (Premrl). 

V frančiškanski cerkvi: Veliki petek: Zače-
tek obredov ob 8. Zvečer ob 7 sv. ura pri bož-
jem grobu. Velika sobota: Začetek obredov ob 
pol 8, blagoslov ognja in velikonočne sveče, 
nato slovesna sv. maša. Popoldne ob 4 slovesno 
jutranjice in vstajenje v cerkvi. Velika nede-
l ja : ob 8 slovesna sv. maša za dobrotnike cer-
kve. Ostale sv., maše ponavadi. 

Nova zvezka »Slovenčeve knjižnice«. »Slo-
venčeva« podružnica v Novem mestu je prejela 
nova dva zvezka »Slovenčeve knjižnice«: »De-
kle z biseri« in »Ljudje, živali in bogovi«. Oba 
ta zvezka sta po 6 lir. Vabimo naše čitatelje, 
da si za praznike z obema zvezkoma kupijo 
prijetnega čtiva. 

Iz Gorizije 
Razdelitev nagrad za žitno bitko. Ob navzoč-

nosti g. prefekta ki je slovesnost otvoril z navdu-
šenim nagovorom, in drugih najodličnejših pred-
stavnikov raznih oblasti, so bile v nedeljo, 29. mar-
ca, v Fašističnem domu glavnega pokrajinskega 
mesta razdeljene denarne nagrade in priznalne di-
plome številnim kmetovalcem, ki so se lansko leto 
posebno odlikovali v žitni bitki. Nagrajeni in po-
hvaljeni so bili lastniki kmečkih posestev, ki so 
dosegli odlične uspehe v pridelovanju žita, ko-
ruze, fižola, krompirja, krme, sviloprejk in pri 
reji živine. Slovesnega zborovanja se je udeležilo 
tudi veliko naših kmetov iz vseh predelov pode-
želja, mod katerimi je bila tudi lepa vrsta nagra-
jenih. Nagrado je dobil tudi nadškof Margotti, ki 
je zmagal v nacionalni tekmi za pridelovanje žita 
med posestniki nadarbinskih premoženj. Dobil je 
5 tisoč lir. 

Pobožnostl velikega tedna. Na cvetno nedeljo 
je nadškof Margotti v stolnici slovesno otvoril po-
božnost velikega tedna. Po blagoslovitvi oljk In po 
slovesni sveti maši je bilo izpostavljeno Najsve-
tejše. V ponedeljek je bilo zjutraj ob šestih zopet 
izpostavljeno Najsvetejše in ob petih je bila druga 
postna pridiga. Pobožnosti se nadaljujejo ves 
teden. 

Iz Triesteja 
Več zelenja in cvetja v mestu. Trieste ima le 

malo parkov in malo lepih drevoredov, pa je zaradi 
tesnega in do skrajnosti izrabljenega prostora v sa-
mem mestnem središču zato tudi malo prilike. Ven-
dar pa tudi Trieste sledi klicu Duceja, ki je nedavno 
pozval italijanska mesta, naj z drevoredi, zelenjem 
in cvetjem še bolj okrase svoje ulice. Občinski svet 
je nedavno — kakor 6mo že poročali, votiral za 
nove drevorede in nasade 124.000 lir. S tem zneskom 
se bodo zasadili novi drevoredi na Riva Traiana, 
na trgih Duca degli Abruzzi, Garibaldi, delPImpero 
in Tommaseo. ob ce6ti Fabio Severo, vzdolž postaje 
Campo Marcio, na korzu Cavour in okrog nove 
univerze. Turistično družtvo pa je darovalo mestu v 
te namene znesek 100.000 lir in z njim se bodo ure-
dili nasadi na trgu Volontari Giulani, na viale Raf. 
faele, v via Flavia ter na nekaterih cestah na Opi-
cini. Ob morju 6e bodo zasadile japonske tamarin-
de, ki 60 neobčutljive za 6lano morsko vodo, katero 
brizga vihar po obrežnih cestah, drugje pa bodo 
zasajene platane, ki 60 6e v našem me6tu še najbolj 
obnesle v drevoredih. Na nekaterih trgih, kot v sre-
dišču trga Garibaldi pa se bodo uredili cvetni na-
sadi. Trieste, ki postaja vse bolj veliko turistično in 
tujskoprometno središče, bo z novimi nasadi veliko 
pridobil. 

Za 14.000 lir gonilnih jermenov je odnesel vlo-
milec iz čokoladne tovarne »Lejet« v Via Petrarca 
v Triesteju. Policija je vzela stvar energično v roke 
ter je vlomilca hitro izsledila v osebi 44 letnega 
Gaetana D'Argenzia, ki je dejanje skesano priznal, 
plen pa je že 6pravil v denar . . . 

S Spodnjega Štajerskega 
Umrl je v Mariboru 64 letni železničar v poko-

ju Avgust Fekonja, dalje 25 letni Jožef Purgaj ter 
85 letna vdova knjigotržca in posestnica Marija 
Tarman. 

Požar. V Radvanju pri Mariboru je ogenj po-
polnoma uničil gospodarsko poslopje posestnika in 
upokojenca državnih železnic Antona Spaningerja. 
Preiskava je dognala, da je ogenj zanetil neki 5 let-
ni otok, ki se je v gosj>odarskem poslopju igral 
z vžigalicami. — Znana Majdičeva tovarna v Škof-
ji vasi pri Celju je postala žrtev plamenov. Zjutraj 
ob 4 je nastal po vseh prostorih kratek stik. Neki 
delavec se je nato podal v najvišje nadstropje in 
si svetil z vžigalicami. Pri tem mu je goreča vži-
galica padla na tla in vžgala večjo množino volne-
nih ostankov. Ogenj se je hitro razširil in ga ni 
bilo več mogoče pogasiti. 

Nesreče. 60 letni delavec v nekem večjem pod-
jetju na Teznein pri Mariboru Franc Marolt je pa-
dej na stopnicah in si zlomil levo roko nad komol-
cem. 24 letni delavec Ludvik Mesarič se je peljal 
s kolesom po mariborskih ulicah. V bližini fran-
čiškanske bazilike ga je podrl avtomobil. Pri tem 
se je Mesarič hudo poškodoval in so ga morali 
prepeljati v mariborsko bolnišnico. Kolo je bilo 
popolnoma uničeno. 

Iz Hrvatske 
Nova organizacija protestantovske cerkve 

na Hrvatskem. Poglavnik je imenoval posebno 
komisijo ter j i naročil, da mora izdelati nove 
zakonske predpise o organizaciji in delovanju 
protestantovske cerkve na Hrvatskem. Predsed-
nik komisije je protestantski škof dr. Popp. 

Hrvatski časnikarji na mednarodnem časni-
karskem kongresu. Dne 12. aprila t. 1. se bo pri-
čel v Venezii drugi mednarodni časnikarski 
kongres. Sestanka časnikarjev iz posameznih 
evropskih držav se bodo udeležili tudi hrvatski 
časnikarji. 

Hrvatska v znaku priprav za proslavo prve 
obletnice obstoja Hrvatske Države. Poročali smo 
že, da se vse iirvatske organizacije, kakor tudi 
sama državna uprava, pr ipravl ja jo na proslavo 
prve obletnice obstoja hrvatske države. Hrvat-
sko čas. pisje že sedaj objavl ja preglede vseh 
v tem letu izvršenih javnih del na Hrvatskem 
državnem področju. 

Vsakdanji gostilniški gost 

»Kaj danes ni še nobenega tepca?« 
»Ne, gospod Skaza. y i ete prvi.« 
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Spori 
Drobne slike iz časov, 

ko so v nogometu, atletiki in plavanju orali ledino 
V svetli slavijo že 50 in 60 letnice nogomet-

nih in veslaških klulx>v, slovenski šport pa je 
precej mlajši. Okrog 1. 1910. so bili pri nas 
nogometaši še bele vrane, o kravlu se l judem 
še sanjalo ni, o boksu, sab l jan ju in atletiki pa 
so brali 'le tu pa tnni knj malega. L jub l jansk i 
časopisi še niso imeli športnih rubrik, tuj i listi 
pa so p i inašah športna poročila med drobnimi 
zanimivostmi. Medtem se je veliko spremenilo, 
šport je prodrl tudi na deželo, v vsakem večjem 
kra ju so ustanovili nogometni klub, dobili smo 
športno literaturo, v velemestih 60 začeli izda-
jat i celo športne dnevnike. 

Tisti, ki so v svetu orali športno ledino — 
prvi nogometaši, plavalci in atleti — so imeli 
težko stališče. Resnim l judem se je zdelo šport-
no prizadevanje preveč otročje, med poklicnimi 
vzgojitel j i pa je bilo veliko načelnih nasprot-
nikov telesnih treningov in tekem. Precej časa 
j e poteklo od tiste dobe, ko so obsojali plava-
n je kot predrzno udcjsivovanje, pa do danes, 
ko prištevamo mladinske plavalne šole med 
splošno koristne ustanove. V zgodovini plaval-
nega športa beremo, da se je na<el šolski rav-
natelj , ki je prepovedal učencem kopanje s sle-
dečimi besedami: »Tisti, katere bomo zasačili 
v vodi in bodo plavali kakor gosi in race, bodo 
hudo kaznovani.« Dal je čitamo, da so se dečki 
k l j ub prepovedi kopali. Nesreča je hotela, do 
j e nekdo utonil. V svarilo učencem so prinesli 
utopljenca v šolo in ga p re tep l i . . . 

Prav posebno osovražen je bil nogomet. Di-
jak i , ki so brcali žogo, so dobili slabši red v 
vedenju, pri izpitih pa so se morali prav po-
sebno potruditi, zakaj na nogometaše so imeli 
vzgoj i tel j i posebno piko Tudi staršem ni bilo 
všeč, če so fant je trgali čevlje in pr ihaja l i do-
mov prašni in preznojeni. Profesorjem in star-
šem so se pridruži l i se pristaši telovadskega gi-
banja , ki so videli v nogometu nevarno konku-
renco. Nič všeč j im ni bilo. da je mladina rajši 
zahajala na igrišče kakor pa v telovadnico. — 
Razen tega so očitali nogometu, da je to hudo 
enostranski šport in priporočali kompromisno 
rešitev: Če že hočejo l j ud je brcati žogo in go-
voriti, d« goj i jo telesno vzgojo, se mora jo zbrati 
po vsakem golu pri železni ročki — nekaj po-
tegov in sunkov — in zadoščeno bo načelu vse-
stranosti. Do tega sicer ni prišlo, pač pa je po-
stal nogometni trening vedno bolj vsestranski. 
'Začeli so gojiti tudi lahko atletiko, zanesli v 
svoje vrste več reda in discipline in danes sko-
ra j ni človeka, ki bi načelno odklan ja l to igro. 

Nekda j so bili vajeni l j ud je na mirno živ-
l jen je . Mirno so hodili in se vozili s koči jami. 
Dandanes se nnin zdijo drveči kolesarji, moto-
ciklisti. avtomobilisti, drsalci, smučarj i , pa celo 
zrakoplovci, vsakdanj i pojav. Človek se je na-
vadil nn hitrost in se rad poslužuje modernih 
pridobitev. Glede hitrosti so bili kolesarji tisti, 
k i so oral i ledino. V mestih, ki so vajena sen-

Nova kapela v vojaški bolnišnici v L j ub l j an i 

zaeij, je šlo lahko, na deželi pa so se naravnost 
čudili , ko so videli prve smučar je in kolesarje. 
Gruče radovednih otrok so se zbirale, psi ]>a so 
ogorčeno lajali za nj imi. Ko se je kolesarski 
šport pred 50 leti razmahnil v Nemčij i , so bili 
kolesarji tako ogroženi, da so morali uvesti po-
sebne biče, s katerimi so odganjal i pse, ki so 
se podili za nj imi . Z levico so zvonili, ob desni-
ci pa so imeli pripravl jen bič, s katerim so od-
ganjal i pse. Za biče so imeli na kolesih posebno 
držalo. 

Tako, kakor ob drugih velikih priložnostih, 
so tudi športniki prvih časov po svojih tekmah 
in zmagah radi popivali. Čudno se sliši, je pa 
res, da so imeli za take priložnosti posebne 
klubske pokale, ki so jih napolnil i s pivom ali 
vinom. Cesto so tekmovali za steklenico šam-
panjca, moštva pa za sodček piva. Med amater-
skim športom in profesionalizmom še ni bilo 
nobenih mej. Zmagovalci so prejemali denarne 
nagrade, pa tudi okrašene pivske čaše, denar-
nice, palice, žepne nože, daljnoglede, cigaretne 
doze in podobno. 

nes, se j e veliko spremenilo, športno gibanje 
se jo kultiviralo, usmerili so ga v pedagoške 
in zdravstvene struge, starši pa so postali po-
nosni na svoje sinove in hčere, ki j im prina-
šajo s tekem okusne plakete in umetniške na-
grade, 

Sven Hedin je govoril 
mladini sveta o visokih nalogah 

mednarodnih športnih stikov 

Bilo je v času zadnjih olimpijskih iger. 53 naro-
dov je poslalo v stadion svoje najboljše tekmovalce, 
da bi se udeležili »praznika človeške pomladi«, ka-
kor je sam Coubertin imenoval moderne olimpijske 
igre. Na govorniški oder je stopil Sven Hedin in 
nagovoril atletske prvake zemeljske oble 6 temile 
besedami. 

»Zbrali ste 6e hikaj k plemeniti in viteški borbi, 
da bi pokazali pred gledalci vseh narodov do kakš-
ne po|>o!nosti 6te 6e fiovzpeli fiotom železne ener-
gije, granitne volje in neumorne vadbe, kako sle 
okrepili svoje moči, da bi 6e potegovali za olimpij-
ske vence. 

Ne zadostuje pa bežna, enodnevna zmaga, vaš 
cilj je višji. Potom obvladanja telesa in skrajnega 
napenjanja moči in živcev utrjujete tudi značaj, ki 
mora bili kos velikim nalogam. 

Ne zadovoljite se 6 tem. da zmorete to. kar 
znate, stremeti morate za tistim, česar ne znate, za 

Od časov, ko so l j ud je nad nogometaši, te- nemogočim, za nedosegljivim. Nezlomljiva volja in 
kači in plavalci zmajeval i z glavami, pa do da- I smotrna telesna kultura vam je oinogočila, da do. 

Morske ožine 
Njihova vloga v pomorski trgovini in vojni 

Pod tem naslovom je napisal topniški general 
Hasse daljši članek, ki ga objavlja v eni zadnjih 
številk »Neues \Viener Tagblatt«. V članku ome-
njeni general poudarja veliko važnost, ki so jo 
vedno igrale in jo še danes igrajo v pomorski 
trgovini in vojni posamezne morske ožine. Važ-
nosti teh ozkih morskih prehodov se je zgodaj 
pričela zavedati Anglija ter je z vsemi možnimi 
sredstvi delala na to, da se jih je polastila. 

Pomorska trgovina srednjega veka se je v 
glavnem razvijala v Sredozemskem morju. Bogati 
pridelki in proizvodi iz Azijo in Afrike so po 

magala Španijo in Francijo, ker je njuni morna-
riri razbila na sredozemsko in atlantsko. V pri-' 
meru vojne je pa morsko ožino lahko vedno za-
prla. Važnost gibraltarske ožine jo postajal* v 19. 
stoletju še večja, ko je Anglija svojo trdnjavo 
močno utrdila, pristaniške naprave pa zboljšala. 
V zadnjih letih je Anglija svojo gibraltarsko po-
sest ločila od Španije s tri metre širokim in 
globokim jarkom ter jo na ta način Gibraltar 
spremenila v otok. 

V vzhodnem Sredozemskem morju znaša mor-
ska ožina med Sicilijo in Tuuisom približno 180 

sežete najvišje cilje v čast vaše domovine in v do-

bri vsega človeštva. 
Ko je slavil Sotoklej pred 2400 leti v svoji ne-

smrtni pesmi človeka kot najvišjo in najmogočne-
šo stvaritev, ni iskat poslušalcev v akademij, ali 
gledališču, pač pa v stadionu na podnožju atenske 

r<$red mladimi tekmovalci, rokoborci in metal-
ci diska, ki naj bi izostali nekoč nosilci bodočnosti 
domovine, je proslavljal moč človeka, ki obvladuje 
zemljo, morje, zrak, živali in duha - samo ne 

tem je hotel povedati, da stadionski zidovi 
ne pomenijo ograje dirkališča, na katerem naj bi 
tekmoval mladi rod. Ne, udejstvovanje mladine 
mora zajeti ves svet. Vse mora obvladati in si 
podrediti skrite moči narave za svojega poslusne. 
ga služabnika. Soloklej je mislil, da je najboljša 
pot, ki vodi k najvišjim ciljem v oblikovanju te-
lesa, značaja in duha k veličini in popolnosti. 
Olimpijski zakoni vztrajnosti, neumornega dela in 
viteštva naj postanejo tudi vzgled in osnovna mi-
sel v novi povezanosti narodov. Podprejo naj med-
narodno skupnost članov, ki se borijo z vero v 
Boga in v lastno moč za medsebojno zaupanje m 
resnico. 

Z zmagovalskimi palmami se vrnite po konča-
nem delu na svoje domove, blizu in daleč. Pojdite 
spet v svet kot glasniki v službi dobrega Pot. ka. 
tero ste nastopili, vodi skozi viharje burnega časa. 
Samo tisu borci, ki vztrajajo s tem ciljem v srcu 
do najvišjega vrha Olimpa, so vredni največje na. 
grade — nesmrtnosti.« 

Bologna in Juventus sta dala največ igralcev 
za sestavo italijanske državne reprezentance. Teh-
nični načelnik italijanske nogometne zveze je iz-
bral za mednarodno tekmo proti Hrvatom nasled. 
dnje igralce: Andreola, Biavati, Ferrari (Bologna), 
Depetrini. Foni, Rava (Juventus), Piola (Lazio), 
Ferraris (Torino), Griflanti (Fiorentina), Loich, 
Mazzola (Venezia), Grezar (Triestina), Sardelli 
(Genova 1893). Za hrvatske barve bo nastopil naj-
brže kompleten Gradjanski. Za tekmo, katero bodo 
odigrali na velikonočno nedeljo v Genovi, je tudi 

,v inozemstvu veliko zanimanja. 

Francoski rekorder Louis Al imnr si je po-
stavil mikavno nalogo, da bi popravil francoski 
rekortl v enotirni vožnji s kolesom in ga jx*ta-
vil na 45 km. No lesenem dirkališču pariške 
športne palače se mu to sicer ni posrečilo in 
je prevozil v 60 minutah le 44.900 m. Prejšnj i 
rekord Al imar ja je znašal 44.155 m. 

Bji irn Borg, ki se je v kratkem Času razvil 
v nnjhitrejšegn evropskega plavalca, je postavil 
nedavno nov rekortl v prostem slogu na 200 m: 
2 minuti , 10.8 sek. Njegovo odlično formo po-
tu ju je spet novo poročilo, ki pravi, da ie po-
stavil tudi nov evropski rekord na 300 m, ka 
je preplaval v 3:35.f> 

M a l t a : La Valetta — pristanišče, 

morski poti prihajali v italijanska pristanišča, ki 
so jih nato po kopenski poti pošiljala dalje v 
posamezne evropske države. Posebno Benetke so 
tedaj igrale važno vlogo ter je to mesto po pravici 
dobilo naslov: »Kraljica morja«. Priborila si ga 
je pa s svojo mornarico, s katero je obvladala in 
varovala O t r a n t s k i p r e l i v . Ko je pozneje 
Vasco da Gama odkril pomorsko pot v Vzhodno 
Indijo, Krištol Kolumb pa v Ameriko, se je po-
morska trgovina zelo razširila in ni bila več 
vezana samo na več ali manj zaprto Sredozemsko 
morje. Poleg Benetk so se pričela močno razvijati 
tudi druga mesta ob Oceanu. Tedaj se je takoj 
pojavila Anglija in pričela razpredati svojo mrežo 
na vse strani in se polaščati zapovrstjo skoraj 
vseh važnejših morskih ožin. 

Vhod v zahodni del Sredozemskega morja 
tvori 15 km široka morska ožina, ki loči Evropo 
od Afrike. Pred samo morsko ožino je narava po-
ložila ogromno skalno površino, ki se končuje v 
prostranem pristanišču. Posadko tega kraja je 
nemški deželni grof Jur i j Hessenski svoječasno 
napadel bolj slučajno kakor pa namenoma ter jo 
je v borbi za špansko dediščino kot poveljnik 
nemško-holandskih oddelkov leta 1704. tudi po-
tolkel. Kraj je zasedel za svojega gospodarja, vnu-
ka nemškega cesarja in naslednika španskega 
prestola, poznejšega cesarja Karla VI. Toda an-
gleški admiral, ki se je po tej zmagi nemškega 
deželnega grofa zasidral s svojimi ladjami v gi-
braltarskem pristanišču, je poleg nemške zastave 
izobesil tudi angleško. Ko je bila dolgoletna vojna 
končana, je v gibraltarskem pristanišču vihrala 
samo še angleška zastava. Španci tedaj niso sma-
trali za vredno se boriti za skalnato obrežje, kar 
so pozneje večkrat zelo obžalovali, ker je s pre-
vzemom te morske ožine Anglija istočasno pre-

kilometrov. Vzhodno od nje leži otok M a l t a. 
Otok ima za seboj dolgo zgodovino. Ko je hotel 
Napoleon iti skozi Egipt v Indijo, je zasedel naj-
prej Malto. Toda Nelsonova zmaga pri Abukirju 
je uničila francosko ladjevje ter je Napoleona 
prisilila, da je moral opustiti svoje velike načrte. 
To priliko so izkoristili Angleži ter se polastili 
otoka. Otok je ostal v angleški posesti tudi po Na-
poleonovem padcu ter se njegovi gospodarji niso 
prav nič obrali na težnje iu zahtove ljudstva, ki 
je hotelo združitev z Italijo. 

Za otok in njegovo prebivalstvo se pa Anglija 
ni dosti brigala. Nanj je postala malo bolj po-
zorna šele tedaj, ko se je proti njeni volji odprla 
nova pomorska ožina s S u e š k i m p r e k o p o m . 
Takoj nato so začeli Angleži Malto utrjevati ter 
so v La Valetti zgradili velike pomorske naprave, 
ki danes ječe pod udarci italijanskih in nemških 
bombnikov. Sueški prekop, ki je bil zgrajen proti 
angleški volji, danes prav tako obvlada Anglija. 

Do pred kratkim je imela Anglija v svojih 
rokah tudi važno morsko ožino pri M a 1 a k i , ki 
jo je prav za prav dobila proti svoji volji v roke. 
Pozneje se je seveda zavedela važnosti tudi te 
morske ožine ter je v njej zgradila najmočnejšo 
trdnjavo na svetu, S i n g a p u r , za katerega je 
trdila, da ga sploh nobena sila na svetu ne more 
zavzeti. Tako Singapur, kakor morska ožina, da-
nes nista vej' v angleški posesti ter gospodarijo 
zdaj tam Japonci. 

Važna morska ožina so tudi D a r d a n e l e , 
ki jih imajo že več sto let Turki v rokah. Zanje 
so se vedno borili Rusi, proti temu so pa vedno 
nastopali Angleži, ker so se bali za varnost svojih 
morskih poti. 

Silvin Sardenko: 

Nekaj cerkvene 
zgodovine s Posavja 
"Najlepše je bilo na Posavju ob velikih praz-

nikih : o božiču, o veliki noči, o binkoštih in o Vseh 
svetih. Pred prazniki je družina navadno moldla vse 
tri rožne vence. Pa nikomur se ni zdelo preveč. 
Te molitve so namreč nadomeščale stare krščanske 
vigilije, ko so verniki Culi in molili ponoči. Vsak 
izmed večjih otrok pa je moral povedali, kaj si je 
zapomnil iz praznične pridige. Potem so zadovoljnih 
obrazov sedlii okrog mize. O gospodarju in hišnem 
očetu, ki je tako vodil in vzgajal svojo družino in 
zlasti svoje otroke, se je pač moglo reči: »Napravil 
si j ih našemu Bogu za kraljestvo...« (Raz 5, 10). 

Posavec je živel skromno, ni si kmalu privoščil 
kakega proboljška. Dolgo je trpelo, preden se je 
amela zjutraj ali zvečer prikazati kava na njegovi 
mizi. Celo ponorčeval se je iz svoje žene; če bi si 
bila rada skrivaj privoščila te rumene pijače. Pa 
tudi žena bi bila takoj oponesla svojemu možu, če 
bi segel po grenkem požirku. . . Domačo čednosti 
eo rastle iz žene v moža, iz moža v ženo in i« obeh 
v otroke, pa tudi v posle, ki so bili v hiši. To je bil 
nad vse lep in vzpodbuden laiški apostolat. Župni-
kov obisk v družini, ki se je izvršil vsaj dvakrat v 
letu, pa je bil za hišo tudi vesel dogodek in nekaka 
pohvala za njih krščansko življenje. 

Vendar v sreči se ne pokažejo vselej in v toliki 
meri človekove resnične dobre lastnosti, kakor se 
to zgodi navadno v nesreči. Modri Bog pošilja lju-
dem prelakušnje, da se razodenejo misli njih src. 
Tudi Posavje je zadela v tej dobi bridka pre-
izkušnja. 

Druga doba. 

Stari možje so nam vedeli povedati o tem, kar 
BO slišali i i ust svojih staršev. V letih 1816 in 1&17 

je prišla tudi čez Posavje huda lakota. Vsepovsod 
po deželi je bil poljski pridelek majhen; ljudje so 
šlii lačni k mizi in od mize. Tedaj se je videlo, koli-
kega pomena je skromnost, varčnost in zadovoljnost 
z malim. Tu in tam so se našle zlasti po Savljah in 
Klečah na Posavju kašče, ki so imele prihranke še 
iz prejšnjih boljših let. Pri Lenartovih v Klečah, 
št. 15, na primer se je tedaj marsikdo pojavil na 
pragu s prošnjo za košček kruha, med njimi tudi 
tak, ki je bil pripravljen odstopiti njivo ali trav-
nik za hleb kruha. Pa to bodi le en zgled za mnogo 
drugih. Posavci so tedaj radi trpeli pomanjkanje, 
da so le mogli e prihranjenimi pridelki pomagati 
svojemu bližnjemu, posebno meščanu. 

Kakor pred lačnimi dnevi, tako se je skušal 
Posavec zavarovati tudi pred boleznijo in draginjo. 
Posavec ni dal zdravniku mnogo zaslužiti, ni ga 
kmalu poklical na svoj dom. Župnik Traven jih je 
nekoliko poučil o tem, kako se morejo večidel zdra-
viti sami. Večkrat je bilo zdravljenje zelo uspešno, 
ker so kmetje poznali zdravilna zelišča in korenine. 
Tudi za živino je vedel pomoč, če mu je zbolela. 
V stenski omarica je hranil različna zelišča od te-
loha do smoljnjaka. Prvo knjigo o domačem zdra-
vilstvu je baje napisal tudi Posavec. Menda Robidov 
iz Male vasi. 

»Cez sedem let vse prav pride« je bilo Posav-
čevo varstveno načelo in njegova varstvena znamka 
je bila varčna roka. V posebni shrambi je hranil 
vse polno nabranih starin. Kar je kje našel, vse 
je eprawil; sveto mu je bilo, kar je podedoval po 
svojih prednikih. Vsake vrste železnino: žeblje, 
podkve, žage, pile, sekire, nože, puške, celo rogovje 
[e imel v svoji zalogi za vse potrebe. Gospodaril je 
z lastnoročno narejenim orodjem. Pa tudi oblačil 
se je z domačim blagom. V hiši so mu stale 6tatve 
za tkanje in kolovrat se je pozimi umiril šele s po-
znim večerom. Brez dela ni bil nihče; tudi otroci so 
vili štren«. Posavec ni razvajal svojih otrok ne z 
jedjo, ne i obleko, ne s postajanjem, ne s polega-

tatere 
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»Veš, ta krava je puščala pa zelo vidne 

sledove . . . , « je razlagal Kužek, »posebno 

pa v b l a t u . . . In sem jo gnal naDrej in ji 

rekel: Pojdi z menoj!« 

»Kakšno junaštvo!« se je zaničlj ivo 

obregnil Mišek. »Krave vendar niso zlo-

činci!« 

»Da ne?« se je zahahljal Kužek. »Pa 

še kako so zločinske! Le poglej — hlače 

so mi raztrgale.« 

njem. Tepel jih navadno ni, zakaj dejal je: »Kogar 
je veliko biti, ga je malo užiti.« Za vsako priliko je 
vedel moder vzgojni izrek, ki ga je z vednim po-
navljanjem otrokom vtisnil v 6rce. 

Kakor stare šege in običaje, je spoštoval Po-
savec t.udi stare ljudi, zlasti starega očeta in 6taro 
mater. Takrat se oče ni bal postati v hiši za sta-
rega, ker je bil tudi sedaj pri hiši v taki veljavi, 
kakor bi bil on gospodar. Vodil je še vse gospodar-
stvo. Celo vstajal je prvi. S krepkim glasom je dra-
mil družino iz spanja: v adventu k zornicam, v po-
stu b kriievemu potu, poleti k rane,mu poljskemu 
delu. Stari oče je bil glasnik dneva in čuvaj noči. 
Vsekakor vnet apostol svoje družine. Kadar je po-
mladi in poleti vse družinske člane pozval in pri-
pravil k delu, je po navadi svojih prednikov sedel 
k čebeljnjaiku in se pečal s čebelami. Vse delo in 
življenje v družini je bilo osnovano po določenem 
načrtu, ki bi ga še najbolje označili z benediktin-
skim pravilom: Moli in delaj t 

Ne sme pa pri tem kdo misliti, da 6mo le hva-
lilci starih zlatih časov; temveč .hočemo le reči, da 
se krščanska družina hvali sama, kjer je in dokler 
je zares krščanska. Pa kamor pada sonce, tam se 
vlačijo tudi sence. V tej sicer lepi dobi je razburjala 
Posavje neprijetna duhovna preizkušnja. Ježica je 
bila prvotno podružnica šeinpetrske župnije v Ljub-
ljani; pa tudi po ustanovljeni župniji niso bile pre-
trgane v«e zveze med materjo in hčerjo. 

Tedaj je bil župnik pri Sv. Petru v Ljubljani 
Benedičič Janez (1813-1836), izrazit jožefinec in 
janzenlst, in kot tak velik nasprotnik vseh pobož-
nosti, zlasti romanja. Umevno, da je to valovanje 
zajelo tudi Posavje ter se dolgo ni poleglo, ker je 
imel župnik Benedičič kot rojen šiškar dokaj pri-
jateljev in znancev med Posavci še izza mladih 
let. Vendar župnik Benedičič ni dosegel namena. 
Romanje na Šmarno goro je ostalo. Na Ježici se je 
in znancev med Posavci še izza mladih let. Vendar 
župnik Benedičič ni dosege i svojega namena, ne 

pri Šempetrčanih, ne pri Posavcih. Romanje na 
Šmarno goro je prej ko slej ostalo. Na Ježici se jo 
te še poživilo, odkar je tam pastiroval Joief Pre-
ieren, ki je bil že po svoji službi v Marijini cerkvi 
na Kopanju, od koder je prišel na Ježico, vnet 
Marijin častilec. Ta borba je nudila tudi našemu 
velikemu pesniku dr. Francetu Prešernu, ki je bil 
nečak in večkratni gost župnika Jožefa Prešerna na 
Jožici, predmet za znano pesem: 

»Naj tedaj odpre ušesa, 
kdor bo slišal pesem to, 
pred ko duša od telesa 
y smrti se ločila bo, ' 
sam naj al' s proces'jo farno. . .< 

Vendar pa ni šel vsak vpliv ljubljanskega me-
sta brez tako vidne škode mimo Posavja kakor ta 
verska zadeva Pesem, ki so si jo zložili in peli po-
savski fantje v davni dobi: »Stoji stoji Ljubl.jan'ca, 
Ljubljanca dolga vas« že davno ni več ustrezala 
resnici. Iz dolge vasi se je raztegnila Ljubljana v 
ponosno mesto. Izpred ljubljanskega predmestja in 
vzporedno z nj im, s Posavja, eo začeli izginjati 
čevlji na kveder, zavihani čez kolena. S Posavja 
v mesto in iz mesta na Posavje si mogel v dobi Pre-
šernovega gostovanja na Ježici srečavati fante in 
dekleta v gosposkih čevljih in v oblekah, kakor so 
se tisti čas nosili meščani in meščanke, le da si 
dekle ni dalo klobuka na glavo. Ob takem dekletu 
je v pesniku Prešernu vstala očitajoča misel in 
pesem: 

»Kak* lepo se rosa bliska, 
dokler jutra hlad ne mine! 

• Komaj sonce bolj pritiska, 
je pregnana od vročine.« 

(Dnlie.l 

Naročajte » S l o v e n c a « ! 



31. 

>Kaj nam ho le oče Se r a j n i k * ' povedal nocoj?« 

povzame zopet Strelec po daljšem molku. »Pri cerkvi mi 

ni hotel drugega reči, kakor da naj pridem zvečer sem-

kaj na Gradišče; in to da naj naznanim tudi drugim 

zaupnim možem. Ko sem bil popoldne pri njem, mi je 

pravil z žalostnim glasom, da prihajajo nad nas hudi 

časi. Boji se Turka, kakor mi vedno zatrjuje.« 

32. 

Zadnjih besed pa ni nihče več prav slišal, kajti vsi 

so se obrnili proti možu, ki je prihajal k njim. Bil je 

Serajnik. Stopil je med sosede in vsi 3o mu po stari' 

slovenski navadi podali roke v pozdrav. Pa saj je bil 

tudi ugleden mož: njegova kmetija je bila največja in 

najboljša v Rožni dolini. Vsa okolica je iskala pri njem 

dobrega sveta in ga tudi dobila. 

33. 

Oče S e r a j n i k je bil sivolas mož. Štel je blizu 
osemdeset let, bil pa je še precej krepak in čvrst, čeprav 
že malo naključen. Skusil je seveda mnogo hudega na 
svetu, saj je bil v krvavih bojih s Turki in Ogri, pa tudi 
z domačimi knezi. V gospodarstvu je bil skušen in je rad 
govoril mlademu rodu: »Tako so me učili oče, tako delam 
sam. Le verjemite mi in ubogajte me, pa delajte tudi 
vi tako!« 

I z Srbije 
Prispevek zadružnih organizacij zn obnovo 

dežele. Po najnovejši odredbi morajo vse srb-
ske zadružne organizacije na svoje hranilne 
vloge plačevati še poseben prispevek za obnovo 
dežele. 

Z današnjim dnem je Srbska nar. banka 
prenehala zamenjavati stare kovance po 50, 20 
in 10 dinarjev. 

Švicarski Rdeči kri/ je prevzel v oskrbo 
500 srbskih otrok, ki so konec marca že odpo-
tovali v Švico. 

Srbija mora letos pridelati več krompirja. 
Splošni poljedelski načrt, ki ga je za to leto 
predpisala srbska vlada, predvideva povečano 
saditev krompirja, ki ga je dosedaj Srbija pri-
delala zelo malo. Zaradi preskrbe zadostnih 

| S l u ž b e 1 
I š t c j o : 

Gospodična 
sredn j ih let, Išče s lužbo 

kot gospod in ja pri 1 aH 

2 osebah. Naslov v upr. 

»Slovenca« pod št. 1088. 

Prodamo 
HSPeREffll 

Cvetje, sadje 
po n a j n i ž j i cent se dobi 

pr i Ba lohu , Ko lodvorska 

18, dvor i š če ; tel. 39-66. 

| M g t | 
Posojilo 

zneska ca 6000 l i r dam v 

kn j i ž i c i H r a n i l n ega in po-

so j i lnega doma v L jub-

jan l . Dob r a pr i l i ka z a 

p l ačan je do lgov pri Ime-

novanem zavodu . Rudo l f 

Zore, L j u b l j a n a Gledali-

ška 12. (d 

količin semenskega krompirja je kmetijsko mi-
nistrstvo ukrenilo že vse potrebno ter je dalo 
tozadevna navodila tudi podrejenim organom 
in ustanovam. Razen krompirja bo Srbija letos 
pridelala tudi mnogo več sadja, ki uspeva po-
sebno dobro v užiškem okraju ter so bile ta-
mošnje »bttdimke« že prej zelo na glasu. 

Srbski minister Joni? mladini. Srbski prosvet-
ni minister Jonič je za duhovno preusmeritev srb-
ske mladine, ki je sedaj znova začela obiskovati 
reden pouk po šolah, izdal novo poslanico, v kateri 
ji govori o novih nalogah, ki Čakajo to mladino v 
bodočnosti. Mladina mora biti zdrava in delavna, 
ker je sedaj delo edino merilo vseh vrednot. Za-
vreči mora tudi vse, kar bi jo spominjalo na dni, 
ko so jo po šolah zastrupljali z duhom, ki je po-
zneje prinesel nesrečo srbskemu ljudstvu. 

Drobne gospodarske 
Tipični klobuki' za moSke. Ministrstvo za 

korporacije ie izdalo ukrep, po katerem se uva 
ia tudi za proizvodnjo moških klobukov tipi-
zacija. Poleg tega ic določena tudi cena za ti 
pitne klobuke. Prodaja velja do 1. junija 1942, 
ko morajo imeti vse trgovine tudi tipične klo 
buke na razpolago. Cena klobukov ie določena 
v najvišji izmeri na 173 lir. i 

Banco di Napoli omenja v svojem poslov 
nem poročilu za lansko leto. da je smatrala kot 
edino javnopravni zavod, ki dela v Žari, za po-
trebno razširiti svojo delavnost •m novopriklju-
čenih pokrajinah in je v ta namen odprla agen-
cijo na Sušaku ter ustanovila svojo podružnico 
v Šibeniku. 

D It V A 
I. P O G A Č N I K , 

L jub l j ana . Bohor ičeva 6. 

Tel. št. 20-59. 

Umrla nam je naša nad vse ljubljena sestra, 
svakinja, teta, stara teta, gospodična 

Ivanka Kerže 
Sodražica, Ljubljana, Trieste, Maribor, 

dne 1. aprila 1942. 

Ig 
Ž a l u j o č i : Frančiška, sestra; Ema Kerže, 

svakinja, nečakinje, nečaki in ostalo sorodstvo 

MmmMt ,9§!fMSiMH99I 
R e d n o ga vsak mesec p l a č u j t e v n a p r e j ! Vsak reden n a r o čn i k j e zava-

rovan za p r i m e r smr tne nesreče p o posebnem . . P r a v i l n i k u " za 3800 lir, 

Umrla nam je naša ljubljena in nepozabna mama, sestra, svakinja 

in teta, gospa 

Čeme Frančiška 
vdova Marovt, rojena Grum 

vulgo Možtna 
posestnica in gostilničarka 

1. t. m. po dolgi mučni bolezni, previdena s tolažili sv. vere. 

Blagopokojno prepeljemo v četrtek, dne 2. t. m. na Zale, na zadnji 

poti jo bomo spremili v petek, dne 3. aprila 1942 ob pol 5 popoldne 

iz kapele sv. Nikolaja k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 1. aprila 1942. 

žalujoči: inž. Marovt Ivan, sin 
in sorodstvo. 
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Steklar iz Murana 
zgodovinska povest. 

Janez se ie približal omari. Odprl jo je in 
privlekel iz nje navadno kroglo stekla. Položil 
jo je na mizo pred Stanino. ki se ie začudil. 

Navadna krogla stekla! Ampak kakšno ste-
klo! Cisto, jasno, prozorno, kakor bi bila naj-
prozornejša krogla iz vode. Navadna krogla, a 
skozi njo je šel pogled in v očeh je igralo na 
tisoče iskrici 

. 
Stampa jo je vzel med prste. Prvič so nje-

gove oči gledale v to čudo. Ves ganjen io je 
v svetlobi okna pomikal pred očmi in se ni mo 
gel naveličati njenih lepot. 

Janez je medtem jemal iz omare še druge 
predmete, ki jim je bil daj podolgaste in plo-
ščate oblike. 

Senator je odložil kroglo, sedel na pručico 
in pogledal v Bocara: 

»Tole ste torej iznašli?« 
»Da, monsignore!« 
»Ste pa tudi popolnoma prepričani, da se 

da po vaših postopkih še več takega narediti?« 
»Da, monsignore!« 
»Je težko in drago?« 
»Ne težko, ne drago, monsignore! Vsa 

umetnost je samo v mešanju.« 
»Dobro! Ne vprašujem po vaši skrivnosti. 

Pustite, da še nekoliko pomislim!« 
Knkor vedno, je tudi zdaj govoril le bistve-

ne besede. Gledal je v predmete iz tega stekla 
in spet vprašal: 

»Mislite, da ima to steklo iste kakovosti 
kakor drtiga slekla? Hočem reči: isto prožnost 
tukaj in povsod?« 

Janez ni odgovoril. Sklonil pa se je k oma- 1 
ri in povlekel iz nje skrbno krbek predmet, ki 
ga ie položil poleg p re j šn j i h . . . Stampa ie zdaj J 
vstal in od začudenja vztrepetal! 

Iz zelo lahkega, tenkega in zdrobijivega 
stekla — pravi čudež, da ga ni najlažja sapica 
razbila! — je ležal pred nj im nežen in svetel 
diadem; mala kraljeva krona, podobna oni, ki 
je stala v grbu francoskih kraljev, dovršena do 
vseh potankosti steklarske umetnosti. Nad ro-
bom, ki je bil okrašen z izrezanimi trakovi in 
velikimi cvetovi florentinskih lilij, se je upogi-
balo osem vej s podobami delfinov in se spet 
dvigalo in se naposled strnilo na vrhu krone, 
kjer je bil pritrjen cvetlični venec. Nikdar ni 
še steklo dalo tako prečudno lepih oblik! Ubra-
nost in lepota, ki se ie zrcalila iz tega pred-
meta, je silila človeka, da bi zaklical: to je ču-
dež! 

Ludvik Stampa je občudoval nemo in ne-
premično. Saj je lastnost popolne lepote, da 
dvigne duha v deželo sanj, da sprosti duha vseh 
spon, ki ga vežejo na stvarnost, da ga izvabi v 
zamaknjenost, kler pozabi na vse. Dasi ie bil 
senator morda manj dovzeten za umetniška de-
la, kakor se je v resnici hotel pokazati, ni mi-
sli! v tem trenutku več ne na materialno vred-
nost tega mojstrskega dela, ne na tehtne vzro-
ke, ki so ga pripeljali sem, da bi ga videl. 

Tudi Janez je molčal. Dasi ie kaui l na zu-
naj brezbrižnost, ie bilo njegovo srce vznemir-
jeno. Vso dušo ie bil namreč izlil v to delo. Zanj 
je bil ta umotvor spomin na žarek luči, ki se 
ga ie bil nekega večera dotaknil. Čutil ie, da se 
mu je v bežeči domišljiji približal ideal! In 
zdaj je v navzočnosti svojega ganjenega zavet-
nika doumel, da ie bil ta ideal zagrabil in ukro-
til. ter ga zaprl v malo iečo iz stekla v večno 
radost za človeški pogled in srce . . . 

In oba sta čakala . . . Cesa? 
Prav gotovo, da se poleže njuna vznemir-

jenost. Še le po dolgem molku je začel senator: 

»Janez Bocaro! Ali ie res, da ste vi sami 
osnoval^ in izvršili to delo? Da ste vi sami iz-
našli to snov?« 

»Res je, monsignore!« 

»Potem ie to največji čudež, ki se ie zgo-
dil v muranskih steklarnah!« 

»Monsignore. . .« 
»Je to delo naprodaj?« 
»Monsignore! To je last mojega mojstra 

Andreja Guisettija.« 
»Plača vam torej po prodajni ceni?« 
»Da, monsignore!« 
»Če bi bil ta diadem iz barvanega stekla, 

za kakšno ceno bi ga mojster prodal?« 
»Po sedanjih cenah bi znašal, mislim, ka-

kih petdeset dukatov.« 
»Petdeset dukatov?« 
»Da, monsignore!« 
»Dobrol Jaz plačam takoj tisoč dukatov!« 
»Tisoč duka tov ! . . . Monsignore. . .« 
»Janez, ohranite si svojo skrivnost! Ne do-

taknite se več drugega testa, kajti vaša sreča 
ie že skovana! Z Bogom, prijatelji« 

Senator se ie približal vratom, pa se je 
spet obrnil: 

»Ali dovolite, da se pogodim o tem z moj-
strom Andrejem?« 

»Seveda, monsignore!« 

»Potem pa pokličite semkaj in naju pustite 
sama!« 

Janez je odšel in sc vrnil z mojstrom. Oba 
starčka sta zaklenila vrata za seboj. 

Janez Bocaro pa je hodil vzdolž po lopi in 
ponavljal vzdihujoč: 

»S reča ! . . . J a z ! . . . Sreča!. : :« 

I I I 

Sreča in ljubezen. 

Ce bi šel tujec danes, ko ee je bil še v torek 
lahko prepričal o nezadovoljnosti nad novico o 
zmagi Turkov, po beneških ulicah in poteh, bi bil 
zelo presenečen, da ni bilo prav nobenega sledu 
poparjenosti, ki jo je priklicalo usodno sporočilo. 
Priprave za praznik so spet oživele in se še po-
dvojile. Hiše so krasili z najdragocenejšimi prepro-
gami. Delavci na lestvah so si veselo požvižgavali 
in obešali balončke iz papirja. Ogrodje odra je že 
stalo v posameznih kosih na trgu, ki je bil poln ve-
selega petja. Tudi trije jadrniki — namesto Moreje 
je bila obešena zastava Verone — 60 se zibali v 
vetru pred Markovo cerkvijo. 

Ce bi tujec vprašal po vzroku takšne nedosled-
nosti, bi mu gotovo najprej skrivnostno namignili, 
naj molči. Potem bi mu ta ali oni mimoidoči pritrdil 
in ga opozoril, da je »svet desetih« proglasil, da 
se bo vsak izraz žalosti smatral kot žalitev vlade 
(vsi so vedeli, kaj ta beseda pomeni); da bo vsak 
namig na zunanje zadeve republike »nasproten du-
hu domoljubja in časti mesta« (jasneje pač ni bilo 
mogoče povedati); da se naposled izvrši ta slo-
vesnost »poroke z morjem« po običajnih navadah 
»z bleskom in veseljem!« V Benetkah je bilo V6em 
znano, kaj ta krilatica pomeni. V strahu, da bi jo 
morda meščani pozabili, je bil na ukaz »sveta de-
setih« lončar Matej prijet in vržen v svinčeno ječo: 
dovolj pač, da je ljudstvo razumelo položaj!... Bil 
je tukaj ukaz, naj bodo veseli. In tudi bodo! 

Beneško ljudstvo ni ljubilo pretiranega razve-
seljev.i.njai želelo pa je, ko se mu je to nudilo, da 
ga uživa brez vsake skrbi. Cemu se torej preobkla-
dati s skrbjo o Moreji, o Turkih in Bajezidu, ko 
vzame vlada vso to težo na svoje rame?... En dan 
se še smejmo in pojmo!. . . Živel plee, cvrtje in 
vino! . . . 
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